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COMEDIA FAMOSA.

.COMO HAN DE SER

LOS AMIGOS,

Y EL NON PLUS ULTRA

DE LA AMISTAD.

DEL MAESTRO TIRSO DE MOLINA,
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

El Dugque de Narbong.
El Rey de Navarra,
El Rey de Aragon.

El Rey de Castillas
Tamayo, Lacaye.

Dos Manrique de Lara.
Don Gastor Conde de Fox.
Dor Ramen Conde de Tolosas

iﬁ‘:ﬂ{:' }Cabaﬂﬂ'o:.

Armesinda.
Dosia Violante,
Rosela, Criadgs
Dos Soldados,
Ul Criﬁd’-

JORNADA PRIMER A.
Sale Don Gaston leyendo una carta, y Don Manrique de Lara de camines

\ .
- Gast, lee, EN fin, han levantado los el estado y vida de V. Exc. como des

Ricos-Hsmbres y Grandes de Castilla
por Rey & Don Alonso Octavo , y han
podido tanto con las persuasiones de
Fernan-Ruiz de Castro, y de Don Lope
Diaz de Haro, Séiior de Vizcaya, que
prendiendo 4 la Reyna, su madre, ha
desterrado de sus Reynos al Conde Don
Pedro de Lara el mayor, senor de ellos,
& quien por el deudo y amistad que con-
migo tiene , he favorecido y dado tier-
ras en mi Condado de Urgel. Su hijo
Don Manrique, por sus hazaias llamado
el Torneador, desnaturalizandose de to-
da Espania, se va a favorecerde V., Exc,
porla amistad que la casa de Fox ha te-
nido siempre con la de Lara. La fama de
sus hazafias corresponde con su periona,
& cuya vista me remito , satisfccho que
serd estimado como el valorde su san.
gre y persona merece. El cielo guarde

en

seo0, y ese Condado Fox ha menester.
De Urgel, y Julio 8. de 1126. aiios.
D. ayme,~Conde de Urgel.

Gast. Valgame el cielo! En mi casa

tengo al Conde Don Manrique?2
su dichz el alma publique,

pues tan adelante pasa.

Desde hoy, famoso Espaiiol,
conociendo la ganancia,

que ha dz: tencr con vos Francia,
envidia me tendra el sols

pues yo sé de ¢l , que se honrara

la lnz de su quarta ecfera,

si por su huesped tuviera

a Don Manrique de Lara;
mas pues yo solo merezco

la honra , que me habeis dado,
la vida, hacienda y estado
con los brazos o: ofrezco.

Magrr. Esos estimo de mode,

A que .
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aue el pecho que los recibe,

se honra de ver que en vos vive

el valor de Francia todo:

Contra esos , pues, hasta aqui,

contra la fortuna airada,

de mi desdicha pasada

quejas inutiles di:

ya, famoso Don Gasten,

sus rigores agradezco,

pues que por cllos mefezco

veros en esta ocasionj

pues si quanto habia perdido,

en vuestra amistad he halladoy

si no fuera desdichado,

desdichado hubiera sido,

perdiendo el no conoCeross
Gast. Ya yo sé , que en cortesia

venceis , COmo en valentia,

4 los demas caballeros;

y en fe de que eso es llanoy

si os llama yuestro valor

Doa Manrique el Torneadof,

Don Manrique el Castellanoj

cesen encarecimientos,

qgue jamas la voluntad

gasto en la firme amistad

palakras, ni cumplimientosy

y dadme de espacio cuenta

de vuestra tragica historia.
Many. Aunque me dé su memorid

pena, Serviros intenta

el alma;y porque las leyes

cumpla de esta” obligacion,

oid , sabreis lo que son

las- privanzas de los Reyes.

Despues que ¢l celebre Alfonso

de Aragon , y de Navarra

se hizo Rey en Castilla,

Emperador en Espaia,

dio. libelo de repudio

i la Reyna Dopa Urraca,

pox -ser parientes los dos,

si cs que fue aquesta la causa

Reynd en Castilla y Leon,

como Reyna propietaria,

algunos tiempos en paz,

sucdiante el consejo y canas

el Conde Don Pedro "Anzures,

guya prudencia y hazanas

daran e Valladolid

eterno nombre & su fama;
mas muerto el Conde, y sintieade
las condiciones voltarias

‘de algunos Grandes del' Reyno,

que una muger sola y flaca

los gobernase , usurparomn,

por el rigor de las armas,

}as mas importantes fuerzas,

que las dos Castillas guardane

Quiso acudir. al remedio,

y asi @ Don Pedro de Lara,

mi padre, manda que ponga

freno & su ambicion tirana.

Hizolo, sunque con peligro,

sin que las fuerzas contrarias

de los rebeldes le hiciesen

volver al temor la cara.

Puso frenc & su soberbiay

venciendo em una batalla

4 Don Fernan-Ruiz de Castroy

con el Senor de Vizcaya

Don Lope de Haro : quedd

con aquesto respetada

Doia Urraca , y reprimidas

sus inquietas arrogancias.

Obligd tanto & la Reyna,

gue pasando su privanza

de vasallo & ser: seiior,

quiso ilustrar nuestra casay

y hacerle Rey de Castillay

dandole mano y palabra

de esposa : Ved qué ocasiofly

si supieramos gozdrlal

Hubiera llegado & efecto,

si en secreto executdra

los favores de la Reyna

mi padre ; mas su desgracia,

y cortedad difirieron

nuestras dichas 'y esperanzasy

hasta que de estos sucesoS

yolp la parlera fama.

Alborotaronse todos,

y puesta Castilla en arma,

% Don Alfonso el Infante,

que en Galicia se crizba,

traxeron hasta Toledo; _

y aunque en la edad tan temprand,

que los siete afio$ cumplia, '

por ¢l pendones levantan,

y por Rey todos le juran,
T e
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haciendo que & Doia Urraca,
gu madre, ponga en prisions
Llego luego la privanza
de Don Feraan-Ruiz de Castro
# tanto, que por su causa
quitd el Rey las fortalezas,,
y dugares de importancia
& mi padre, como fueron
Montes de Oca , Villafranca,
Vilorado , Navarrets,
& Castro-Geriz , 4 Amays,
& Nazxera, y otros Pueblos,
que ganaron las hazaiias
de nuestros progenitores, -
mo parindo su venganza,
hasta echarle de Castilla
desterrado : Huyd & Navarrs,
y parando en Cataluiia,
como pariente le ampara
Don Jayme, su primo, Conde
de Urge‘ly, Pfades 'y Cerdaiia,
hasta que torn6 & dar vuelta
el tieinpo , y fortuna variae
No pndo mi inclinacion,
de que viendeme en Espais,
sufriese - ver mis cantrarios
sobre las sublimes alas
de la privanza y favor
del Rey ; y por ganar fama
fuera de mi patria y tierra,
madre.un tiempo, y ya madrastra,
vengo, valeroso Conde,
aqui , donde mis desgracias,
pues o0s conozco por - ellas,
daré por bien empleadas.
Gast. Ay, Don Manrique de Lara!
grandes vayvenes han puesto
vuestra quietud en balanzas,
pero puede resistirlas
ol valor que os acompaiia.
Mas si rigores de zelos
arrimaron- sus escalas
la noche de la sospecha
4 los muros de vuestra alma,
juzgad 'si serin mayores
termentos , sia esperanza
de remedio, siendo amor
Quien me destruyd , y 1os causa,
Vi (awnca viera) en Narbona
la kermosura soberana

de Armesinda, hija del Duque,
ignorando Que se entrara
alcalma amor por los ojos;
pero qué necia ignorancial
sabiendo que son Siaones,
que moten el Griego en casa.
Adoré su simulacro,
quemando sobre las aras

de su memoria deseos,
aromas , que en humo pasang
Quise decirle mis penas,
mas faltaronme palabras;
ved quan avaro es amor,
que zun el ayre da por tasse
Busqué medios, pregoneros,
que son lenguas de quiea amag
rondé , servi , paseé,

de libreas rompi galas.
Entendiéme ,- mas no pudo,
6 no quiso dar eptrada

& imposibles pensamientos
y & inutiles esperanzas.
Bien digo, inutiles, pues
su padre” el Duque la cass
con Don Ramon de Tolosa,
aunque dicen, que forzada
la libertad de Armesinda:

Y si esto es asi, mal hayan
leyes , ‘que Ia voluntad,
siendo libre , - hacen esclavas
Vi concertarse las bodas,

y llena de luto el alma,

& Fox me vine & morir,
guardando para mafiana

las exequias de mi muerte,
si mi persona no basta

a divertit las memorias,
que en vivos zelos me abrasa.

Manr. Conde, imposibles de amory

con ser -imposibles , hallan

en los péligros remedio,

y ventura en' las desgracias.
No dexes de ir a Narbona,

que si aborrece tu dama
fuerzas de'amor , comaq es jutto,
el cielo nos dard traza

eomo, aunque al Conde matemos,
las hojas marchitas nazcan

de es2 tu esperanza seca.

Gastr O ilustre valor de Espaiial

Az con




eon remedios ‘imposibles
casi las heridas sanas,
gque me atormentan : mas vamos,
que ya me promete el alma
por tu ocasion nueva dicha:
mantenedor ~es, mAnana
de un torneo de Tolosa.
Manr.Pues, Conde.amigo, gué agual’das?
entre todas mis desdichas
es la mayor , queino hay armas,
que hasta ahora hayan sufrido
dos encuentros de mi lanza.
Gast. Mas prometen. tus hazaias.
Sale-Tamayo cen un arneros
Tam. El ‘caballo lo hizo bien;
y quien lo contrario siente,
si es rasca frisones, mienté,
y si es Lacayo, tambien.
Man. Qué es esto ¢ Ha,loco! Tam.El ruine
Moanr. Ha, Tamayo! Ha, majadero!
Tam. Y preguntéle al arnero
si.era mas que un zelemin,
y si me: le di6 por tasaz
basta decirlo. Tamaya,
Espziiol -Proto-Lacayo.
Manr. Piensas que estas en tu casa?
Calla, 6 véte noramala.
Tam. Para quien me ¢scucha, soy
" hombre , que mi razon doy-
Manr. Negio, salte de la sala,
véte 4 la caballeriza,
que est4d aqui_el Cande de Fox
Don Gaston. Tam. Aqui esto ox?
Quando el hombre se encarniza
es ‘caballo  desbocada:
Vuestra Excelencia me dé
los brazos , la mano, €l pie,
que le soy aficionado, '
4 o de guien soy. Manr. Ha, neciolt
Tam. ¥ si fuere menester,
le haré qualquier placer,
porque. de hacerlos me precio.
€ast. Quien eseste? Manr. Mi Lacayo,
y tiene siempre este humer.
Gast.. NO  es, por aqueso peor.
Como te llamas? Tam. Tamaye;
porque -Mayo enamorado,
4 lo que dicen, de mi,
¢l mismo mes que naci
sstuva determinade

Como ban de ser los amigos.

de robarme; y pars aquesto,

sin advertir que. lo  veia

mi .padre , me meti6 un dia

entre las flores de un cesto;

mas llegando como un. rayo

mi airado padre, le dixo:

Ea , Mayo, dexad mi hijo,

y asi, me llamo ‘Famayo. H
Gast. Buen gusto tiene, Manr. Extremado,

Mas lo que tiene mejor

es , Conde , la ley mayor,

que tuvo a seior criado.
Gast. No es poco eso. Tamayo,

¢dn quien el enojo ha sido?%
Tam. Yo ? con nadie: Ahi-han reiiido

dos frisonés con nfi vayo:

dile um pienso de cebada,

mas segun le despacho,

que no era pienso, pensd;

cemo iba de picada,

al mas cercano cabsallo

le dixo : Maoansieur frison,

yo tengo hambre, mas razon

sera pedirlo , que hurtarlo

de ese medio zelemin

he de comer la mitad,

en buena conformidad:

eriz6 el frison la crin,

y dandole un mordiscon,

cese eso , en fin , cOomoO groserdy

trds un relincho , un no quieroy

mi vayo, con la razon

airado , aquesa arrogancia,

dixo, 0s costara pesares,

y senalandole a pares

los doce Pares. de Francia,,

se metio entre los frisones,

y con ser pares los dos,

si no le apartan, por Dios,

que me los reduce & noness

Metiose un medio Gascon

con un palo.a apacigualloy

y sobre si mi caballo,

6 ‘el suyo tuvo razon,

llega la  pendencia en finy

4 que si no se repara,

casi le enceleminira

con el medio zelemin

los ‘cascos , 'y satisfecho

mi agravio, me sali fueras
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esta es -la hazafa  primera,
que dentro de Francia he hechas -
Gast. No dexareis, de aliviar
con este entretenimiento,
Don Manrique , el pensamientos
Vamos , que quiero, aprestar
las armas, porque a Narbona
partamos luego. Manr. El torneo
satisfara tu  deseo.
Tam. Si vas & tornear, perdona,
que aventurero he de ser.
Gust, Mucho me habeis agradados
Tam. Tengame. por muy criado,
que lo sabré agradecer. Vanse.
Salen Armesinda y Rosela.
dArm. Si_una fuerza resoluta
quiebra 4 mi. gusto las alas,
para qué me ofreces galas,
quando el corazon se enluta?
Rosela , en vano disputa
tu lealtad , si al fin- me fuerza
4-que mi inclinacion tuerza,
y ame al Conde; que no es roble
la voluntad hbre y noble
para dar fruto por fuerza.
Qué importa, amiga Rosela,
que me: case aquesta tarde,
si con lo, que el Conde se arde,
se enfria el alma, y se yela?
Llega la llama a la vela,
que aunque encenderse es su estiloy
si el alma mojas, 6 el hilo,
al fuego resistira:
pues qué efecto amor hard
donde es de nieve el pabilo2.
Res. Alivio suele, tener
el tormento mas. terrible,
viendo el remedio. imposible,,
y que mas no puede ser
Si esta tarde has de cesarte,
y tienes de ser esposa.
de Don Ramon: de Tolosa,
qué sirve desconsolarte?
Lo imposible ha de animartes
Arm. Que mal remedio. me ofrece:
tu consejo! bien parece
gnan. poco  experimentada:
estas : lo adquirido  enfada,,
lo dificil se apetece.
No cpusa la, privacion

Arm. Eso es dar en necedadc

apetito - al  deseo vario® [y T

Ros. La privacion de ordinarie,

pero no ‘Ja negacion.

Arm. Con tu frivola razon

jamas mis penas - gobierno,
que a los que abrasa el"infierno,
con negarseles la gloria,
marticiza la memoria

de ver que es su mal .eternos
Ay , Rosela! mas  tormento
tiene de'darrae el pensar,

que tarde se ha de acabar

la pena que: @hora sientos

Ros: Entre tanto, el pensamiento

con_los ‘donés naturales

de tu esposo, pues son talesy

que hay pocos, que en gentilezay

en discrecion, y en nobleza

& Don Ramon  sean igualess,

51 ama la voluntad

el bien, en el Conde ticnes

tantos: numeros de bienes,

que aborrecerle es crueldad..

4

dexa de buscar saynetes

al manjar que me prometes,

que sin. ganas de comer,

inutiles suelen. ser

los ‘mas sabrosos banquetess
Sale Violante.

Viol. Qué es aquesto, hermosa hermana®

quando la fama en Narbona
tus desposorios pregona,

_ y alegre su gente ufanar

quando viendo lo que gana
con tan famoeso heredero,

esti el vulgo disonjerc,

tan bizarro, que en la galay
boy el Oficial se iguala

al Conde y al Caballero:

tu, Armesinda , estds asi,
siendo el todo de estas fiestas¥?

Arm. Violante , obsequias funestas.

de mi libertad 'las di.

Viol. Ya tu esposo ‘estd aqui

con toda la bizarria
de Francia, que aqueste dia
honra el talamo que esperase

Arm, Talamo ¢ mejor dixeras :

tumulo , Violante ~mia.
¥iol.
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Viol. Tumulo ¢ Tente , qué susto
me hasidado! No quiera Dios,
sino que os. gozeis los dos
por largos anos, que es justo.
Arm. Quien tiene cautivo el gusto,
de la . muerte es un: trasuato,
¥Viol. Dexa eso para otro punto,
recibe 4 )quien:'te honra hoy.
Arm. Si haré, pues que muerta estoy;
que no hay honras sin difunto.
Salen el Dugue viejo, el Conde de Tolosa
conuna lanza detornear en la mano,
Tibalde y Renato. '
Ram. Lanza de soquete basta.
Ren. Haced quitar la cuchilla.
Ram. No he de quedar en- la silla
menos , seilor, que com asta.
De cuchilla de dos . cortes,
buena es aquesta, y ligera:
toma , y sea esta:la primera
Dasela al  Criado.
que me dés. Tib. Aunque reportes
tu inclindcion , el terneo
saldra . mas régocijado,
si no fuera ensangrentado.
Ram. Tibaldo , siempre deseo
hicer las cosas de veras.
Ren. Burlas de veras ,.no son
apacibles, Don Ramon,
que pesan las mas ligeras,
Ram. Hoy , que soy mantenedor,
pretende de hacer mi gusto;
mas cesa Marte robusto,
y hablen hazaias de amor, ,
que aqueste es su tribunal,
pues gozo de la presencia,
senora , de Vueecelencia,
aunque’, por Dios ; que hablé mal,
Hable Marte, y haga alarde
de su belico furer,
que si es hijo suyo ‘amor,
ni ‘armas teme, ni es cobardes
Como esti, Vuestra Excelencial
Arm. Ay cielos | como estark  ape
quien sim libertad esta?
Ram. Es la amorosa preseacia
carcel de la voluntad:
si la vuestra vive presa,
la misma prision coafiesa
mi readida voluatad,

Hecho Dedalo, amor pinte,
que aqui, cowio ea Creta, traza
los enredos con ‘que enlaza.
su confuso laberinto,
Despues & mi , en medio de é1,
que en fe de quanto celebra
su prision el alma, quiebra
mi’ libertad el cordel

con gue se libr6 Teseo;

y unos grilles 4 los pies,
con uma letra despues,

que explica asi mi deseo:
Si el mas eselave ese ¢s Rey
en las prisiones de. amer,
Buante' mas preso, mejor,
Mirad si estoy & “la ley,
que de la libertad" priva

el alma que teneis presa.

Dig. Conde, Armesinda os conflesa
estar como vos cautiva:
idos & “armar , que ya'es hora,

Salen D. Gaston, D. Manrigue'y Tamayo.

Gast. Corrida el alma quedara
8i’ estas bodas celebrira
Armesinda , mi senora,
(Aymerico valeroso)
de mi, y tomdra venganza
mi pena de mi tardanza.

Dug. O Conde de Fox famoso!
quejas forméra el 'amor
que os tengo , viendoos ausente,
siendo tan deudo y pariente:
mas ya con vuestro valor,
el desposorio y torneco
quedira honrado em extremo.

Ram. Ya, ilustre Don Gastoa , temo,
que llevandoos el trofeo,

y alabanza de la fiesta,
RO nos habeis de dexar
honra, que poder ganar.

Gast. La que Narbona os aprestas
basta que la suerte os rinda,
pues quando otra no ganeis,
qué mejor joya quersis,
que por esposa & Armesinda?

Tam. Quando nos han de alabae
4 nosotros ¢ Maxr. No he querido,
Tamayo , ser conocido, :
que importa el disimular,

A Don Gastoa he avisado,

que
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que agui quien soy no publique.

Gast. Vuelve , amigo Don Manrique,
los ojos & aqueste lado,
y si eres aguila, mira
mi bella mal maridada,

Viol. Hasta aqui vivi engauada,
hasta aqui ha sido mentira
quando crei, en conclusion,
que era de ti pretendiente;
¥y que solo estaba ausente,
desde que dié 4 Don Ramon

el " Duque, mi padre, el si,

y que lloraba memorias

« de sus pretendidas gloriass
. mas’, pues viene shora aqui
tan galan y cortesano,

. Venta fue de amor su pechoy
_ Pues tan poca instancia ha hechoe

Arp. Como amé tarde, temprano
pudo , Violante, arrancar
}a raiz mal arraygada,
porque viendome cashda,

" qué tenis que esperar?

Viol Dime & fe, quando entendiste

¢ su declarada pasion,

_ sacHd fuego el eslabon
de amor con que te encendiste

Arm. Aunque soy de pedernal,
no da fuego mi desden:
quieresle tu bien? Piols Muy biens
Y tu? Arm. Yo, ni bien; ni male

Gast. Qué te parece? Manr: No sé&
4 qual amas de Yas -dos;
pero Don Gaston, por Dios,
gue desde que las® miré,
estoy medio no sé& como.

Gast. Pues’y Don Manrique , primero
que te sientas medio' entero,
porque ya recelos tomo;
esta de lo blanco, /es
el blanco de mi tormentos :

Manr. Qué dices? Ay pensamiento!  ap.
Volvamos 4 casa , pues
por Dios , que al amor del agua
me dexé acaso 'llevar,

a donde no es poco hallar
pie; no es aquesa la fragua,
que-al alma arroja ceateilass

Gast. Sera, pues, Dofa Violante.

Manr. Ay pensamiento arrogante,. . #ps

qué presto ur alma atropellas !
A no vencer la amistad,

queé & Don Gaston debo , presto
hubiera sit yugo puesto

amor & mi libertad:

Ojos y yo 0s entretendré.

Ram. Famosa letra! Day. Extremadas
y las colores? Ram. Leonada,
verde 'y blanca. Ren. Bien a fe.

Arm. Hermana, no has advertido
en ¢l mejor talle y gala
de ' quantos' tiene esta sala?

Fiol. Con Don Gaston ha, venido .
un Espafiol en el trage,
digno de envidiar al sol.

Arm. Bastaba ser  Espaiiol.
para que se .le awentaje:

No sé que estrella me fuerzs
4 amar aquesta: Nacion}

Mas ay-, imaginacion,

si me han de casar por fuerza,
qué importan wanos deseos?

Ram. Vamos, que me quiero armars

Manr. Aunque no quiera mirar, ape
buscan los  ojes rodeos, gr
con que se¢ ‘van enlazando
cada .instante : Hay tal belleza!

DPuq. Vamos, hijas. Avnn Qué tristezalage
la vida me va acabando.

Rosela , sabe' quien es:

" este Espaﬁol. y que - dese®

un imposible. Ram: Al torneo
saldreis? Ren.Claro esta. Gast.Despuesy
que quiero ser el postreroc.

Don Manrique, de la lanza
vuestra pende mi esperanza.

Manv. Cumphroda luego espero«

~Wiol. Tierno te miira. Arm. Qué quieres®

Muerta voy! Ay Espafioles!
que entre los hombge# sois soles,
y rtayo entre las mugeres! o

apie

Vanse ¢ada uno por su parte, mirandos eDal--

iia Armesinda; y D. Manrique; y al en-
trar Tamayo, le detiene Rosela.
Ros. Oyga:, hidalgo. Tam. Yo soy esey
y. clavo de vuesacé.
Ros. Es Espaiol? Tam. No love 2
Ros. Y aquel caballero ? Tam. Aquestey
una camarada es mia,
que me .suele acompaiiar

dew




Comol'bam de"
detras ¢ 'y le 'suelo  dar K
de comer. Rosi Buen humor cria

el lombre;ocomo se llama?

Tam. Yo, Dan TamayovMonsiura,

* que preso de esa hermosura,
pretendo hoy mostrar-la fama
de “Tamayo .en .el :tofneo,

Ros. Y ol nombre de su 'seiior?

Tam. Don Manrique ,.el ‘Tornsador
se llama de Lara.-Ros.:Creo,
que tengo ya de €l noticia:

Y 4 qué ha wvenido & Narbona?

Tam. Pienso , que cierta persona’” 4.}
favorecerse codicia -
de su aniistad y. wvalor.

Ros. Como ¢ Tam. Comiendos.. Ras. Daci
esto por amor:de mi. - .
Tam. ¥ dar al maatenedor :
carta para: Ja «otra: vida.e oo

Ros. Como ¢ Tani: Don Gaston,

nmostrando , eomo es razon,
pena ea.que su-amor: impida
el ‘de:Tolosa, y. forzada
la voluntad de Armesinda,
su padre ¢l Dagque:la rinda
& que sea anal casada:
trae’ consigo & Don Manrique,
@& euyo encuentro priiero,
no hay .tan fuerte caballere,
que & las quarenta no pique.
Por aquesto le dan nombre
de Torneador en Espana.

Rose 8i él sale con esa hazana,
mucho hara. Ts.Mal haya el hombre #p.
que de mi secreto, fia:

Ya lo. dixe, qué he de hacer?

Ros Pues yo st que podra ser,
si iguala 4 su bizarria
su esfuerzo, y al Conde mata,
suceder en el lugar
del de Tolosa,.a pesar
de quien usurparme trata
lo que éI'solo ha merecido,
porqua Armesinda : no inas.

Tam, Volviose la lengua atras:

Ya, seitora, lo he entendido.

Ros< No sepa esto Dan Gaston.

Tam. Serviras con cnllar quiero:
Monsiura , un aventurero,
que tiene hecho salpicoa

ser ‘los amigos.
el alma por vosy -os pide
un favor) para el torneo.

Ros. Qué favor quercis? Tum. Deseoy
para que nunta 0s;olyide; ’
que quitaadoos’ el: chapin,
un guante del. pie me. deise

Ros. Guante del:pie? Tam. No sabeis, '
que es. ya ' guante el escarpin?

Ros. Pues por él & casa vaya,
seior Lacayo. Tam. Si haré:

Ha , quisn viera 4 vuesacé &
de este Lacaye, Lacaya!  Vanses
Salen Tibaldo y Renatv.

Tib.Digo, que el Espaiiol que ahora vino
con D. Gaston de Fox, es D.Manriqu.
de Lara, cuya fama le da nombre
de Torneador por excelencia. Rea,Dicen,
queno hajustado vez,queno aya muerto
sl contrario. Tib. Notable fortalezai

Ren. Por aguesta ocxs'ion ha!?ia jurado,
de no entrar mas én justa, nl en tornsg,

Tib. Pues no vieae & otra cosa,

Ren. Asi lo creos :

Tib. Por eso darse & conocer no quiso

al Duquc de Narbonﬂ.t RfﬂsEi de Tolos.

pienso que hade dexar libre  su esposa,
Tib.Digamosle el peligro en que estd puesto
RenPara que? 51 Ariesinda le aborrece,
como dicen, virtud sera, que en pena
de pretender gozar amor forzado,
Don Maanrique le-dexe castigado.
Tib. Yaharato que tornean; venid, primoy
& grmaros,que ya es hora que salgamos,
Ren. Algun suceso adverso espero : Va-
Mos. Vanses
Salen Armesinda v Rosela.
Arm. Fingi el desmayo , Rosela,
quitapdome del balcon,
por no ver la justa y tela,
que aunque justa’, Don Ramon,
su injusto amor me desvela,
Alborotése la gente
del repentino dccidente:
Vinome mi padre a ver,
y aunque debié de entender
la causa , como es prudente,
dexandome sosegar,
se volvio-a ver el torneo:
Mas como he de reposar
siendo de azogue el desca,
que

o
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que me ha venido 4 matar?
Que Don Manrique de Lara

es, Rosela % Ros. El talle y cars
su mucho valor pregona.

Arm. Qué 3 eso vino a Narbona?
Ay cielo! si executara
mi esperanza en esta empresa,
% con unaz muerte sola
hiciera mi dicha expi¥sa,
que tengo el alma espaiiola,
sunque la juzgues francesa.

Ros. A instancia de Don Gaston
viene. Arm. Y no de la aficion,
con que quando me miraba,
por los ojos me enseiiaba

‘el alma y el corazon?
no lo creas. Ros. Si el criado
no miente, aquesto es verdad.

Arm, Podra ser , que sin cuidado

.las leyes de la amistad

le hayan, Rossla, obligado

4 que hoy muestre su valor;
pero yo sé que el rigor

de amor, como & mi me abrasa,
desde’que entrb en estg casa,
que ya me ha dicho su amor.

Ros. Pues hasle hablado de veras?

Arm. Contadome han los enojos
de sus ardientes quimeras,
las des ninas de sus ojos,
que en ser nifias son parleras.

Ros. Tambien yo he significado
tu nueva pena al criado.

Arm. No has hecho mal, si ¢€s discreto,
que como el fuego , el secreto
rebienta, si esta encerrado. Tocan caxas.
Pero qué es esto ¢ Ros. Imagino,
que es algun aventurero,

Sale Don Gasten apadrinando & Dox Man-

rique, saca este una banda en la cara, y un

Page ton una targeta, y en ella la divisa

del Conde, de la suerte que dicen las coplas:

da la letra el Conde & Armesinda y
esta-la toma.

Aym, Bravo talle! Ros. Peregrino!

Arm. Que es el Espaiiol infiero.

Ros. Y Don Gaston el padrino.

Arnt. Mira la targeta. Ros. Eq ells

: lleva upa divisa bella,

*u¥n caballero es armado,

con la amistad abrazado,
que el nifio amor atropella.

Arm. Lee la letra; hay tal rigor!

Lee Rosel. Vuestra afrenta siente amor,
mas perdonad , que conmigo
puede mas que amor , mi amiges

Arm. Salié cierto mi temor:
por Don Gaston significa,
que haca el valor resistencis
al amor, que ya publica:

Ay cielos! dadme paciencis,

Ros. Gallarda presencia! 4rm. Rica.

Vause,y al pasar echa Dox Manrique 4p

papel en el suelo.

Bos. Un papel de industria echd
en el suelo Don Maarique.

Arws. Muestra : ay Dios! si se atrevid
su amor & hacer que pablique
su pema? Abriréle? No,.
que lo que tardo en leerle,
privo 4 los ojos de verle:
quiero tornar al balcon;
amor , hax que 2 Don Ramon,
y su arrogancia atropelle.

Ros. Mira lo que viene en ¢l

Arm. Y despues qué haré , ignorante,
siende : conmigo cruel,
si pierdo ver & mi amante,
por leer este papel?

-

Vase. «

. Ros. Qué laberinto intrincade

es este, amor, en que has puesto '
4 Armesinda en tal cuidado?
mas ne es nuevo en ti: qué es csto?
oygan , este es el criado.
Tocan caxas, y sale Tamayo con un vestide
de risa conlanza, y en el brazo de la lanza
levaunavactade Barberoydebaxocolgada
una.bolsa vacia,y en'la otra mano una tar-
geta,y en ella una ballena pintada, y cole
gada de la targeta una bota lena de
wino : pasa, ¥ da la letra.
Tam. Dios guarde a uced , mi Monsiura,
todos. somos. Torneadores.
Ros. Hay mas graciosa figura!
Lam. A esto obligan los amores—,
, de vuestra grande hermosura, '
Mirad la gala y adorno,
con que de amor el bochorne
mis pensamientos penetra,
‘que luega vereis la letra-
del




del torneo adonde torno,

porque- hecho tornero amor,

torneando mi de3eo,

si torna a hacerme favor,

seré un''torno en el terneoy

que tornearé al rededor;

y sien el torneo trastorno 0 -

al Torneador hecho un horno,

este pecho torneado

tornara &4 veros, honrado

como mula de retorno. 2
Ros. /Qué bien del vocablo juegal
Tam. No penetrais la inveacion?
Ros. A declararmela llega.
Fam. Oid, sin interpretacion,

que 4 fé que es de una gallegas

La vacia de Barbero

es esta, 'y bolsa de cuero

estotra que pende de ella:

Una bota aquesta , aquella

una ballena : ahora ‘quiero

daros la interpretacion.

Porque esté la bota mia

llena , gasto mi racion,

y siempre traygo vaeia

la belsa; aquesta razon

que traygo , Tamayo ordena

12 bolsa con la vacia: )

lee, pues, Franchota mia.
Ros. Vacia , porque va llena.
Tam. Porque va llena la bota,

la_bolsa vacia va.
Ros. De tu ingenio has dado nota.
Tam. Vuesenoria vera

una hazaiia Lacayota. Vanse.
Al ruide de armas salen Don Manrigue,
Don Gasten, y el Dwgue, Renato, Tibaldo,

yGuardasacuchillando aD. Manrigue,

v D. Gaston,y ellos retirandoses

Dug.Matadle , que al de Tolosa

ha muerto. Mgnr. Aqueso es injusto,

§i segun las leyes justo '

del torneo , es justa cosa,

que porque al Conde haya muerto

me preadan , Dugue perjuro?
Gast. Asi guardas el seguro

de estas fiestas 2 Dug. Kncubierto

veniste ‘por darle muerte,

ficro Espanol : ya he sabido.

quien eres ; y pues has sido

Como ban de ser los amigos.

quien en exequias convierte
las bodas de Don Ramon,
si porfia en resistirse,
matadle , que el encubrirse
especie fue de traicion.

Gast. Ha, tirano! de ese modo

quieres , que el mundo publique

tu infamia ¢ Dug. Con Don Maarique
prended al ds Fox , y todo,

que él toda la causa ha sido

de esta desgracia. Manr. El valor
de Espafia me da favor: J
muerto , pero no vencide

me traerin 4 tu presencia.

Don Gaston, mis pasos sigues

Retiranse, s van trasellos acuchillandolose
Ren. Espantome , que le obligue

la pasion & Vueceleacia \
para hacer tal. Dug. Dadle alcance,
6 matadle , 6 moriré,

Tib. Mira , gran sefior, que fue

el torneo a todo trance:
Si con yerro de dos cortes
quiso justar Don Ramon,
y le han muerto, qué razon
hay porque no te reportes?

Dug. Mal haya el torneo y lanza

de tal wvalor homnicida.
Sale  Armesinda.

Arm. Alegre, por ver cumplida

mi libertad y -esperanza,

vengo , pero el sentimiento,
aunque fingido, es forzoso;

si llorire al Thuerto esposo,
alma, decidles que miento.

Ay de mi! Dug. De estos enojos
tu eres toda la ocasion:

por ti han muerto & Don Ramon.

Arm. Testigos seran los 0jos,

seiior , si el alma ha sentido
esta desgracia cruel.  Caesele el papels

Dug. Lloras , falsa ? Qué papel

es el que se le ha caido?

Arm. Ay cielos! Dug. Mostrad , veré

lo que dice. Arm.El que me dio  age
Don Manrique es, triste yo!
Ya de. veras lloraré.

Lee el Dug. Tres cosas me han obligado 4

quebrar el juramento, que me forzaron
a hacer las desgracias, que siempre en
, i - las

A(
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Ias frestas y torneos me han sucedido;
la primera‘es, saber que el Conde de
"Tolosa ha obligado la de vuestro pa-
dre el Duque 4 que se case con ¢l ; la
segunda , la amistad que debo al Con-
de de Fox, cuyos deseos marecen, se-
fiora , ser por vos premiados; y la ter-
cera , aunque. @s la priacipal, " quiero
_catfarla por no ofender &4 la segupda:
Rogad, sefiora , al cielo cumpla vues-
tra esperanza, y el deseo que de ser~
viros ‘tengo. D. Manrique de Lara.
Dug. Mirad, pues, si fue recele
cierto : Ha, tirana! por ti
_muri6 Don Ramon asi;
- pero por €1, vive el ciclo,
que ire de tenerte en prision
mientras que tuvieren vida
el Espaiiol llomicid‘:i,
y su amigo Don Gaston,
Llevadla a4 uaa fortaleza,
y las llaves me entregads
Ren. Seior::- Dug. Llevadla, acabad.
Tib. Seaor::- Dug. Mal haya belleza
tan cara. Arm. Qualquiera prision ap.
alegre el alma rccibf:.
pues que Don Manrique vive,
y ya murio Don Ramon.  Llevanla.
Sale Tamayo con la vacia de Barbero, y
' la espada desnuda,
Tam. Algun diablo me Ha metido
en dibuxos : Don Tamayo,
tu Torneador y Lacayo?
Don Manrique se ha perdido,
y yo (si el Duque me coge)
he de pagar por los dos:
vacia , escondedme VvOs,
aunque las barbas me moje,
nunca mas Francia tornero. Ponesela.
Dug.Qué hombre es este? Tam, Yo, sefior?
Dug. Prendedle. Tam. Tén ¢l rigor.
Dug- Quien sois? Tam. Un pobre Barbero,
que vengo 4 sangrar un muerto,
digo un criadé , que ahora
muri6 , por quien Francia lloras
la vacia te hara cierto,
de que a sangrarle venia.

Dug. Echad ese loco. Tam. Bueno: ap.
- wvive Dios, que voy relleno; '
mamila el Duque, vacias Vase.

Salen los Soldados.
Sold. Tan grande el esfuerzo ha side

del valeroso Espaiiol,
que con la ausenciz del sol,
la noche ha favorecido
su ‘vida, sefior , de suerte,
que al fin se nos ha escapados
solo el de Fox ha quedado
tan herido , que a la muerte
estd. Dug. Pues ponedle preso,
y ‘seguid ese enemigoy,
que con publico castigo
ha de pagar este exceso.

JORNADA SEGUNDA.

\
Salen D. Manrigue y e} Rey de Navarrae
Mazr.D. Guillen de Tolosa, cuyo estado,
como hermano,heredd del Conde muerto,
viendo al de Fox,mi amigo,aprisionado,
su dafada intencion ha descubierto,
porque con Aymerico concertado,
que guarde 4 D. Gaston tiene porcierto,
despues que 4 Fox y su Condado rinda,
ser duefio de Narbona y de Armesinda.
Hasela el Duque viejo prometido,
y hasta que ella dé el si de ser su esposa,
la tiene en un castillo, donde ha sido
Armesinda tan firme, como hermosa;
porque. aunque a nadie el Duque hz
permitido
visitarla, sino es al de Tolosa,
ni que la sirva mas que una doncella,
no puede persuadirla, ni vencella.
Aquesto, gran sefior, pasa en Narbonas
amigo soy de Don Gaston ; y tanto,
que por la libertad de su persona
diréla vida, pues el cielo santo
de Aragonte ha estregado lIa Corona,
con que tu nombreal moro causa espanto,
y obedecerte aqueste Reyno miro
por sucesion del monge Don Ramiro.
Asi pise las lunas africanas
la victoriosa cruzyde tus banderas,
desterrando las barraS Gatalanas
al sarraceno vil de sus riberas,
que el pombre que dé justo y largo ganas,
con D. Gaston mostrarle ahara quieras, ~
dandome gente, y armas, con que pueda
su estado defender, que & riesgo quedas
. Be Per-

de M
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Perdera el de Tolosa su arrogancie,
y partiendoa Narbona en son de guerra,
las lises quitaré, que le dio Francia,
y las barras pondré de aquesta tierra:
gozaris a Narbona, si 4 tu instancia
al Duque venzo, que la paz destierra,
y libre Don Gaston , serd testigo
de lo que vale un verdadero amigo.
Rey. Don Manrique , el amor que 0s he
cobrado
4 vos,y 4vuestro padreel Conde muerto,
por el Rey de Castilla desterrado,
y admitido en mi Reyno, 03 hara cierto
quanto deseo, que al antiguo estado
de Castilla volvais, y tomen puserto
alli vuestros trabajos ; mas recelo,
que aun no quiere aplacarsu enojoel cielo
Quisiera , Doa Manrique, para aquesto,
que restaurando parte del estado,
que habeis perdido, o3 hubieraotra vez
puesto
conforme mereceis , pues el Condado
de Fox esti en peligro manifiesto,
preso su Conde, y €l casi usurpado:
gozad de la ocasion, yo os daré gente,
con que quede per vuestro facilmentes
Many, Seiior, silaamistad que he profesado
con Don Gaston, permite,estando presoy
tan grande ingratitud, que su Condado
se usurpe.
Rey. Don Manrique , dexaos de eso:
mi amigo sois tambien, determinado
tengo de hacer matarle; queos confieso,
i las guerras que hahecho a esta Corona,
piden satisfaccion de su persona.
Si amais mi amistad mas que la suya,
yo haré, que despreciando al de Tolosa,
su hija el de Narbena os restituya,
y conquistando & Fox,seavuestra esposas
Planr. Primero el cielo santo me destruya,
que siendo yo su amigo haga tal cosa.
Rey. Perdereis , no cumpliendo lo os digo,
por un amigo €onde, un Rey amigoy
Vase.el Reys
Manr. Qué notable confusion
lia combatido mi pecho?
Ja honra cen el provecho,
grandes enemigos SO0n-
Si ha de morir Don Gastomy
gin que le dt libertad

de Aymerico la crueldad,
con que mis ruegos resiste,
porqué su estado conquiste,
en qué agravio su_ amistad®
Mas , 6 ‘civil pensamiento!
Tal comunicas conmigo?
preso Don Gaston, mi amigo,
su hacienda usurparle intento?
gquimeras sin fundamento
son ; mas si en prision cruel
muere, qué he de hacer? ser fiel,
.y 4 pesar de armas y miedo
librasle; y si no puedo,
moriz en prision con él.
mandolo el Rey de Aragon?
Quando el amigo es de ley,
atropella vida, y Rey;
qué importa, si entrambos son
amigos ¢ la obligacion,
que tengo al Rey , y su amoz,
no ha de manchar mi valor
para que su intento siga,
que no es amigo el que obliga
4 su amigo a ser traydor.
Estas consequencias claras
por mas seguras elijo;
que bien dizxo aquel que dixos
El amigo basta las -aras.
Mas ay alma’! mo reparas,
que & Armesinda me ha de der®
gran premio, no hay que dudar,
porque si se ha de romper -
la amistad , solo ha de ses
por amor ;. G por reynar.
Interes y amor me llama,
pero en fin , soy Don Manriques
padezco yo, y no publique
de mi tal cosa la fama.
Amo & quien mi amigo amay
sin poder mi libertad
olvidar tanta beldad;
pero atormenteme, y muers
mi amer, como queds entera
la ley de nuestra amistad,
Sale Tamayo.
Tam. Valgame Dios! y qué & pique
de morir esta un Lacayo,
si anda qual yo. Manr. Tamayo?
Tam. Pardiez , seiior Don Maarique, -
que 1o lleguemos & nietos
~ M con

ria
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eon esta vida ¢ En Narbopa
ayer se’ vi6 la persona
en temerarios aprietos;
no soy bueno para espia,
mandame tu , que haga plaza
del mandl, y la almohaza,
6 que juegue todo el dia,
y la noche, aunque a mi padre
pierda , y no me mandes ser
. podenco de una muger,
" gue no pare-ya mi nadre.
Bravas cosas hay de nuevo!
Manr. Como ¢ Hablaste a Don Gaston ?
Tam. Si% bonica es la prision,
bonico es el mancebo;
ahi tenemos en el arca
otra ;vida : no hay entrar
una mosca en el lugar,
or toda su comarca
se publica que eres muertOs
Manr. Qué soy muerto?
Tam. Si 3 y tambien,
que en volviendo Don Guillen
de Fox , que dicen gue es cierto
el haberse .apoderado
de su injusta -posesion,
le daran @ Don Gaston
despachos en un bocado.
Manr. Qué soy muerto yo? Tam. Tu, puesy
y aunque catonces lo crefy
mandé decir por ti
un real de misas , despues
que Vi. a Rosela , quedé
desengahado y corrido:
Dice , que el haber fingido
el Dugue tu muerte , fue
porque Armesinda te adora
desde que & Narbona fuiste,
y muerte & Don Ramon diste,
como a su Endimion la aurorae
Tiepela su padre presa,
hasta que  dé el si de esposa
4 Don Guillen de. Tolosa;
como & voces confiesa,
que Don Manrique de Lara
solo su esposo ha de ser,.
tu muerte finge , por ver
si asi sus. males repara,
y de su amor la revoea.

Maasrs X por eso lo ha fingidod

¥) amie

Tam. Si; mas tan mal le ha salido -
la traza, que como loca,
sin que & nadie comunique,
no hay en la torre lugar
donde no vaya & buscar
su Torneador Don Manriques
Esto de Rosela sg.
Manr. Qué tan de veras me ama?
Tam. Iigo , que a voces te tama.
Manr. Tamayo , amigo, qué haré?
Tam. Buscar algun hechicero,
que te lieve por el vieata
por arte de eacantamiento,
que Yo, ni Oygo, ni- quicta
meterme mas en dibuxos.
Manr. Ay , quien la desenganaral
Tam. Pues Don Manrique de Lara
si esto intentas , busca Dbrijos,
que en Navarra y Aragon
no faltan, y cumplirin
tu dezeo. Manr. En fin, que c¢stin
resueltos, que Don Gaston
muera ¢ Tam. Como te lo cuento.
Many. No saldran con su crueldads
mostred quien sois , amistady
afuera, vil pensamientO,
que ha de vivic Don Gaston,
y de Armesinda ha de ser
esposo , con. el poder,
y armas del Rey de Aragosj
que pues favor me ha ofrecidog
como le usurpe el Condadey
diré , que determinado
de darle gusto, he querido
ganar 4 Fox, y @ Narbona
eombatiré , hasta sacar
Iibre 4 Don Gaston, y dar
sefiales de que me zbona
sangre de Larfa, y valor
de Espana, porque despues
sepan, que pisan mis pies
al interes , y ‘al amor
Tamayo, tu has de dar traza
como sepa qué no he muerto
Armesinda. Tam. Yo 2 Por cierto
que. escogiste linda maza.
Cbmo sera eso posible,
si el Duque tiene las llaves
de la prision , como sabes ¥
Haz tu que sea invisible,
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6 dame la traza y modo,
pues que el peligro me das.
Manr. Tu , Tamayo, la hallaras,
que eres hombre para’ todo,
Esto importa , ¥ me esta bien,
que 51 me tiene per muerto,
es muger, vy sera cierto
el serlo de Don Guillen,
Tam. Nas que me tienen de dar
un zarpazo por si
extrano. Manr, Haz esto por mi,
y vamos, que voy 4 hablar
al Rey , por dar 4 un amigo
vida y libertad. Tam. Yo voy
4 Narbona a morir hoy.
San Nuflo vaya conmigo. Vanse.
Salen Dosia Violante y Don Geston en la
prision.
¥iol. No me agradezcas & mi,
Don Gaston , este favor,
agradecelo al amor,
que aunque quejosa de ti,
la industria para librarte,
que ves ahora , me ha dado,
Mi padre , contigo  girado,
manda al Alcayde matarte
esta noche , y & mi instancia,
dando garrote 4 otro preso
por ti, te libro. Gast. Confieso
que eres la lealtad de Francias
Confiecso , Doijia Violante,
que ‘a poder mi voluntad
usar de su libertad, _
quedara §on ser tu amante
en la obligacion mayor,
gue un hombre puede tener;
pero cémo puede sef,
si 4 Armesinda tengo amor?
Echo6se sobre [la hacienda,
por ser acreedor primero:
Yy asi, aunque pagarte quicro,
sino” es que palabras venda,
que son solas las alhajas
que me han quedado , no s&
como pagarté podré;
que en palabras, pago en pajass
Visl. Don Gaston , no quiero mas
de que & tu estado te vuelvas,
y que en el alma resuelvas
la ebligacion en que estds

Como ban de ser los amigos.

4 mi amor, ya que mi hermans
tan lejos de amaste vive,
que solo admite , y recibe
una pretension villana
de un falso amigo que tienes,
con Qquien mi padre la casa.
@ast. Ay cielos! -si-aquesto pasa,
por qué a darme vida vienes?
morirme fuera mejor.
Viol. Zelos , qué vais a decir?
mas si vive de mentir,
y engaiiar siempre el amor,
““Con .una mentira quiero
probar , st Armesinda olvida
Don Gaston, que aborrecida,
alegre suceso espero.

Gast. Es Don Manrique de Lara
el amigo que me vende?
Viol. Ese & Armesinda pretende,
y solamente repara b
en que vivas , Don Gaston:

y asi la ocasion ha sido
de matarte : ha intercedido
por él el Rey de Aragon,
y mi padre a instancia suya,
despreciando al de .Tolosa,
se la ofrece por esposa.
Gast. Valgame Dios! Qué destruys
el interes tal amor,
tantz fe , tanta amistad,
tanta nobleza  y lealtad,
tanto esfuerzo , tal valor?

afe

Don Manrique! Ah, ingratos cielos!

Viol. En notable riesgo estas,
si aqui te detienes mas.

Gast. D. Manrique ¢ Ay rafh ! Ay cielos}

Viol. Véte & Fox, y en él advierte,
que-te di , Cande , la vida.
Gast. Mientes , tu eres mi homicida:
aquesta es vida ? esta es muerte,
Salen Tamayo y Rosela.
Ros: De manera lo ha sentido,
y tan fuera de si esta,
que al Duque le pesa ya
de haber su muerte fingidos
teme que ha de enloquecer,
y aunque mas la desengaiia
que vive , y) que esta en Espaia,
no hay persuadirla 4 creer,
$in0 que con Don Gaston

Vases
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muridé tambien Don Maarique. entrando yo en la prision, \
Tam. No sé que traza fabrique y no sabiendo velar 2

para entrar en la prisions Ros. Guardandola el Duque tanto,

En fin , que la crueldad no s& como. Tam. Haz tu un encanto.

de Aymerico llegé a tanto, Ros. Tén animo para entrar

ﬂPr

que al de Fox maté? Res. Es espanto,

dentro de un cofre cerrado,

No hay persona en la Ciudad,,

que su muerte mal lograda

no sienta en extremo. Tam. Y bien,
piensa salir Don Guillen

con'la traza concertada?

Ros. En conquistando el Condado
de Fox, se desposara con
Armesinda. Tam. Si hara,
si no vuelve trasquilado.
Don Manrigue, mi senot,
parte.d Su defensa , y lleva
diez mil Soldados, & prueba
de lealtad y de .valor;

y pues Don Gaston es muerto
sin herederos , sin duda,
que luego & Narbona acuda,
y en viniendo, ten por cierto,
que vengando & Don. Gaston,
sera  Duque de Narbonaj

y para honrar mi persona,
dicen, que tiens iatencion,
ardandome Caballero,
hacerme Caballerizo

mayor , y aungue sea postizo
el cargo, contigo gquiero
casarme , que eres rolliza.

Ros. Conmigo? Tam. Mi fe te doy,
si Caballerizo soy,
que has de ser caballeriza,
En pago de esto quisiera,
que a Armesinda consolaras,
¥y que la desengaidras.

Ros. Tamayo ," aqueso es quimera,
ni me ha de creer, ni puedo
entrar 4 verla , ni hablarla.

Tam. Pues como podré avisarla?
Qué muger hay que un enredo
no sepa, para advertirla, =
que mi sefior vivo esta?

Ros. De ninguno lo creerd
mejor ‘que de ti. Tam. A decirla
vengo aquesto de Aragon:
Pero qué traza ha de haber
para hablarla, si ha de ser

que de vestidos la envio,
y hablarasla® Tam. Como ¢ un frio
de miedo el alma me ha dado;
Yo en cofre 2 Ross Si tan leal
eres siempre a tu sefior,
no es mucho esto, Tam. De temog
ne suele ‘venir un mal,
siempre que estoy encerrado,
con que se me ablanda el vieatre,
si me viene despues que entre,
y estoy vivo embalsamado,
gustaras de, verme asi?
Ros, Hoy le tienen de llevar:
si te quieres arriesgar,
famosa traza te dis
determinate , Tamayo.
Tam. Vamos , tomaré sudoress
A qué no obligais, seiores,
4 un-leal y fiel Lacayo?
Qué me lleven en salud
4 enterrar ¢ .
Ros. Eso te espanta?
Tam. Mi Sacristan eres, canta
quando esté en el atahud. Vanse.
Tocan caxas, y sale Don Manrique con
baston y Soldados.
Manr. E1 Conde Don Gaston muerto , y
su amigo
con vida, y sin que tome la venganza
del homicida con exemplar castigo?
O Duque fiero! espera, que si alcanza
4 tu Narbona el fuego de mj furia,
no lograras tu inutil esperanza.
Sold. 1o Famoso Don Manrique, marcha
luego,
meteasaco & Narbona,muestraa Francia
tu valor, y la guerra d sangre y fuego,
que pues el de Tolosa, y su arrogancia
huyoé furioso, y Fox por tuyo queda,
ser tus Soldados es nuestra ganancia.
Sold. 2. Aunque el Rey de Aragon que-
jarse pueda,
que contrael Duque de Narboaa vamos,
cuya antigua amistad la guerra veda,
| 3 €5
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es tan prande el amor que te cobramos,
y tan grande dél Duque fueel exceso,
que tu gusto y su muerté procuramoss
Manr. Quando el Rey sepa, amigos, el
SUCes0,
aunque era Don Gaston contrario suyo,
confesara el agravio , que confizsos
de'su valor su justo enojo arguyo.
Marchemos-a Narbona, y sus despojos
gozad, mientras me vengo,y la destruyo:
doblad banderas y estandartes roxos;
sacad pendones negros, y entapicen
los vientos ; la color de mis enojes
‘¢l destemplado parche selemnice
las exequias, y el Iuto que merece
mi amigo malogrado ¢ infelice,
que contra el fiero Duque-el cicelo ofrece
un castigo cruel; mas qué castigo
la muerte vengara de tal amigo ? Fanse,
Sale Armesinda.
‘Arm. Ya , aunque libertad me den,
no la querrda mi firmeza,
que libertad y tristeza,
pocas «veces dicen biens
Liore ¢l Conde Don Guilleny
podrd ser me ablande asi,
gue como quanto hay cn mi
es llanto, pena y dolor,
vestido de' mi color,
quizé me obligard & un si;
mas para qu¢ ha de queree
¢l sf de un alina , trasunto
del sepulcro de un difunto,
cuya vida solia ser?
Ojos, ya es hora de hacer
los funerales oficios,
de vuestro pesar indicios,
pues funda ea vos cada dia
amor - la capellania
: de estos tristes exercicios.
Descubrese un cofre en que estd Tamayo,
3 va respondiendo sacando la cabezas
Arm. Es posible que murid
-Don Manrique, y que estoy viva,
quando de su luz me priva
Ja muerte, que l¢ eclipso?
Lengua, responded que no,
y engaiiadme un rato asi.
 Vive ¢ decid que siv Tam. Si,
drme Ay cielos ! quien respondid

el si; que el alma oyd ? Tam. Voo
Arm. Valgame Dios! con qué miedo ©

oyendo esto quedo. Tam. Quedo.
Arm. Huiré de aqui? mas no. Tam, Nae
Arm. Hay mas temeroso ensayo!

Voz, que mi muerte difieres,

di, soy yo quien eres ¢ Tam. Erese
Arm, Y tu? desmayo. Tam. Tamayo.
Arm. Quien es Tamayo ? Tam. Lacayo.
Arm. Valgame el cielo? Hay tal cosa!

no oso hablar de medrosa. Tam. Osa,
Arm. Voz , de donde me has hablado %

A donde estas ¢ Tam. Embaulado.
Arm. De oirle estoy temerosa:

que perdi el seso imagino.

Si es esto algun frenesi?.

mas no. Qué quieres de mi,

voz, que & mi mal vino? Tam. Vinoe
Arm. Sin duda, que desatino.

Sale-Tamayo del cofre.
Tam. Vino quiero , y vino pido,
cuerpo ‘de Dios, que embutido

en” un baul mas de una hora,

por solo hablarte , sefora,

ni he comido , ni he bebido.

Arm. Ay Jesus! Quien eres, hombre?
cémo entraste aqui ¢ Tam. No sé,

en arca, como Noé.

Tamay0 S0y , no te asombres

Don Manrique, mi senor,

tiene de vivir mas aiios,

4 pesar de los engafios

de tu padre, que Nestor.

A esto solo me ha enviados

con las armas de Aragon

va a4 tomar la posesion

de aquel famoso Condado,

que serd suyo, por muerte

del Conde , su grande amigo;

y & mi, que sicmpre le obligo

con hazanas , de esta suerte

en’ ¢l cofre, que Rosela

de vestidos te envid,

mi industria me sepultd.

Agradece. mi cautela,

y dame albricias. Arm. Si es cierto

que mi espaiol vivo estd,

qualquiera joya serd

de poco precio. Tam. No es muertds
dArm. Toma este diamaate , tén

» M 4
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esta cadena,-este anillo,
toma aqueste cabestrillo,
y aquestas perlas tambien.

Tam. Cuerpo de Dios, y qué rico
quedo esta vez!

Dent. el Dugs Abre aqui.

Arm. Este es mi padre. Ay de mi!

Tam. Quien? Cémo?

Arm. El Duque Aymerico.

Tam. De esta vez me hace gozmar
oro y joyas. San Onofre,
ayudadme, que en mi cofre
quiero tornarme & embaular,

Metese 'en ¢} cofre, quedando con los pies
defuera, y salen el Dugque y Doiia

Violante.

Dug. Notable es la confusion
en que estoy puesto, Violaate:
si aquesto pasa adelante,
temo la justa. pasion,
que Don Maarique de Lara
muestra por su amigo el Conde.

Arm. Senor? Dug.Hija, hoy corresponde
la fortuna , hasta aqguwi avara,
con tu gusto. Aqui me escribe,
y manda eI’ Rey de Aragon,
que acudiendo & la aficion
de Don Manrique , que vive,
aunque lo contrario dixe,
te desposé con &l lnego;
yo quiero cumplir su ruego,

y tu gusto : que me aflige

el ver venir @ Narbona

Don Manrique en son de guerra,
destruyendome la tierra,

de suerte ,%—ue no perdona
la vejez, nb la puericia,
que su rigor fiero alcanza,
diciendo , que es en venganza
del Conde , y de mi injusticia.
Algun gran dafio recelo,

que me coge descuidado,

y un Espainol enojado,

es ira, y rayo del cielo.

Arm. Sabe €1, que gustas , sedor,
que sea mi esposo ¢ Dug. Si.

Arm. Pues tan poco fias de mi,

y tan poco puede amor,

brabatas son espaiiolas;

pasen  tempestad y truenosy, - .
L ]

veras los cielos serenos,
y el mar amansar sus olas:
Yo quicfo dqsanojarlc-
Viol. Eso, mejor lo haré yo,
que Don Gaston no niurio.
Dug. Coémo 2 Viok. Si juras.de darle
por espasa & Don Manrique,
como dices , @ mi hermana,
yo_haré que venga manana
4 tus pies ,'y que publique
pesarle haberte enojado.
Dug. Yo lo juro; pero di,
Don Gaston es vivo? Viols Siz
Por mi industria se ha librado
de tu rigor , dando muerte
ol Alcayde a otro por €l.
Dug. Confieso que fui cruel,
contento estoy de esa suertes
mafiana entrara en Narbona,
estards , hija, avisada,
Arm, Cielo eras , prision amadal
Dug. Violante, por tu personz
quedara libre mi estado
de la colera espanola,
siendo bastante ella sola
4 venceros. Obligado
voy , hazle luego avisar,
que yo quiero respomder
al Rey. 4rm. Volviose en placer
mi temeroso pesar.
Viol. Esta vez de Don Gaston
he de ser esposa.
Vanse el Duque y Doiia Violante, y vuelve,
el Duque, y coge 4 Tamayo.
Tam. Fuese? Arm. Si: sal
Tam. Mas si aca volviese.
Dug. Asi, Armesinda , razon
serd : qué es aguesto ¢ espera.
Tam, Cogiéme vivo, par Dios. ap,
Dug. Qué haceis aqui ¢ Quiea sois vos?
Tam. Un Lacayo on su basera:

apg.

E] diablo mi suerte ordena. ap.
Dug. Quien sois?
Tam. Yo no vivo mas. ag.

Yo , sefior, soy un Jonas,

y este cofre es mi ballena.
Arm. Criado es de Don Moaarique,
' que con aquesta -invencion

entrd ahora en- la prision,

para que .ae cer‘t:iﬁque
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de que su gefioy no es muerto. .
Tam. Ua Lazaro a) natural
soy , que hielo como el mas
sepultado : mas si es cierto,
gue Don Manrigue ha de ser
yerno tuyo, perden pido.
Dug. Grande atrevimiento ka sido,
* aunque me ha obligado el ver
vuestra lealtad: Tam. Yo me obligo
de traerte & mi sedor:
luego aqui, situ rigor
usa clemencia  conmigos
Diréle , que vivo | estd
el dz Fox , y que es su esposa
mi sehora , y tu hija hermosa,
Dug. Venid , pues , que importard,
para que se certifique,
que le desengapeis vOSs
Tanie Tumba de mi muerte , & Dioss

Ayme Amor venci6, Don Mansiquesanses

Salen Don Gaston y Renatos

Rep. Fox , famoso Don: Gaston)

a Don Mensigue de Lara

reconote. Gast. Ah , suerte avaral
Re:. Mandéle el Rey de Aragon,

que ‘con sus Rrmas y gente

por fuerza la conquistase,

y que can él se quedase,

y venciendo fecilmente’

a Don Guillen. de Tolosa,

su_ posesion le Ha tomado.
Gast. Ah , falzo' amigo ! el estado

me gquitaste con la espoiat

el cielo te dé, un castigo,

que @ qumicn te conoce asombres

‘pero bastaritel el nombre

de “fulsor ¥ traydor ‘amigo.

Rensto y yo me resuelvo

de ir a Fox , porque el amor,

gue cgmo a propio. senor

e tienen todos , si vuelvo,

me  dara  eu; posesion.
Rboge Temeridad es aquesi.

De la gente.~dragoness

tiese pussta guernicioo

el Rey ; y tener por cierto,

que no vives , causa hg sido

de no haberte perscguido.
Gast. Su enojo y rigor advierios

Pero dicsn p que mandd

Dor Manrijue , que flexasen
mis armas 5 sin que borrasen

lo que su traycion borrd;

y que de Fox no ha querido
llamarse Conde , y mi muerte
fingi6 ; senti de tal sucrte,
que ' pienso que fue fingido,
que va 4 asolar ‘a Narbona
en mi venganza. Ren. Con eso
querra encubrir el exceso,
que su deslealtad pregona,
porque “despues no le culpe
el mundo., Gast. Tu dices bieny
aunque la fama tambien

su falsa amistad esculpe

en el bronce de su afrenta,
que nunca se ha de borrar.

Ren. Tu muerte ha de procurar

sin dadz, porque si intenta

ser esposo de tu’ dama,

y Conde de Fox , quien duda,

gue se ‘asegure,- y '‘acada

4 desmentir-a la fama,

que  viviendo tu, ‘ha de ser

su infamia 2 Gast, De aqueste modo,
si soy desdichado, en todo,

4 donde he de ir 2 qué he de hacer 2
No puedo huir a Aragon,
porque es su Rey mi enenigos

Fox anuncia  mi* castigo,
Narbona fue mi prision:

Estoy por derme la muertes

Rens Una pobre fortuleza

me dié la naturaleza,
y-aunque pequenia’; harto fuertes
esta te rofrezco , y la vide,

Gasts Aunque la mia- aborrczco,

yo la admito, y agrsdezco,
Espaiiol, mi agravio pida
al cielo venganza tanta,
que de esta injuria te acuerdess
La vida pierdas, pyes pierdes
.la ley inviolable y santa

de la verdad pura y clara,
aunque en la mecesidad,
dicen que trae la amistad

4 las espaldas la cara. Vanses

$ales Doiia Vielante, y Don Manrique de

luto y y-Seldados.

Manr. Nunca olvida los agravios

» la
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la 'ley "de la cartesia
entre los nobles y sabios:

ni la merced de este dia’

es bien” que solos los ‘labios

la agradezcan; que el venir

a honrar vos ¢l campo ruestro,
basta, senora, 4 impedir
aqueste rigor que os muestro:
hoy no se ha de combatir,
aunque muerto Don Gaston,

y corriendo por mi cuenta

su injusticia , vanos son:

son ciertos, si el Duque intenta
el darme satisfaccion,

Viol. Conde ,.ni esta la Ciudad
tan sola de armas y gente,
que miedo 'O necesidad
la obliguen , ni hay quien intente
en ella, que Ja amistad
rompais y que con Dan Gastbn
tuvisteis : solo he venido
4 desmentir la opinion,
que de su muerte ha tenido
Narbona, Fox y Aragon.
5i aqueste luto- es sefnal
del honrado sentimiento
de un amigo tan leal,
trocadle hoy por el centento
& vuestra tristeza igual.

Don Gaston vive, que-a ser
muerto , no tuviera vida
yo; pues aguardardo ver
une paga agradecida,

SOy amante, aunque muger.
Mi padre marndd matslle,
pero por mi industria huyé;
y el Alecayde por libraile,
la muerte & otro preso did
de su mismo cuerpo y talle
Diéme palabra de ser

mi esposo por tal favor,
coa que pudo cntretcngrl'
mis esperanzas y amor,

y vos la experieacia hacer °
de esta verdsd. Many. Serd poce,
si vive, que mi contento
e ferca & volyerme loco,
pero—duda el pensamiento.

Viel. Si 4 ereerme no 0s provoco,
dad vos traza para hacer

Pel Maestro Tivso de Molina.

conio - 08 pueda alegurar,

Manr. Sois , auaque ilustre, mugers

y es de coerdos el dndzr,

si es de nobles el creer, :
Sale Tam. Qué es ds mi seor? El lute

dexa, con que cubrir pueda

la tumba del cofre astuto:

ponte galas de oro y soda,

y paga al placer tributo.

Don Gaston resuscitd,

conio yo resuscité

de! cofre, ¢n que me metid

tu amor : todo aquesto &

de Renato, que llegd

& Narbona, y d2 su vida

ha dado cuenta & Aymerico.

Majrr, No hay guien mi contento impidas
si eso es clerto , ya publico

la paz , que mi guerra olvida.

Hermosa Doia Violante,

qué  estd vivo Don Gaston?

Qué es tu esposo? qué es tu amante?
Viol. Y por el Rey de Aragon

lo seras de aqui adelante

de Armesinda , 4 quien te ofrece,

juntamente con la paz, -

mi padre. Tam. Qué te parece

de aqueste Lacayo ?  Maur. Toque

otra’ vez templado el parche, '

porque el pesar se revoque,

y & Narbona el campo marche,
Tam. Ya no temo Reéy, ni Roque,
Mauny. Den & los vientos librea

los alegres estandartes,

porque el sol mis-dichas vea,

y entapicen por mil partes

el ayre que los desea:

que’ maians haré testigo

al mundo, de quan dichoso

80y 4 pues @ Armesinda obligo, +

que me ‘admita por esposo,

sin ofensa de mi amigo.

Y vos, que 2ajs el wvaler

de Francia,” y restauradora

de Don Gaston , y ani amory

triurfad en Narbona ahora

de este campo vencedor.

Viol. Solo serviros procuro,

si aquesto adelnnte pasa. -
Por mentir mi amor perjuroy ap.
o de.Madrid. €2 " Y
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y coa mi hermana si se casay
mis deseos aseguro !

pues Don Gaston pagard

la vida que le ofreci.

Tam. Ese luto servird
de orpameato para i,
porque soy de requiem ya,
desde el entierro primeros

Manr. Vamos , que vivo
4 mi amigo ver espero;
pues la media vida es
un amigo verdadero.

Tam. Hoy me ha dado San Onofre
la vida, que habia perdido,
porque no hiciera Godofre
tal hazads. Manr. Como?

Tam. He sido Patriarca 6 Patricofres

JORNADA TERCERA.

Sale Don Gaston de peregrinoe
¢ €45t Quando de la inelemencia,
que el cielo usa ‘conmigo,
0 sacara mi peae otro provecho
mas, que hacer experiencia
de un falso y doble amigo,
quedara en mis desdichas satisfecho,
Mis males prueba haa hecho
en sus adversidades,
de un'vidrio, que inconstante
compraren . por diamante,
pues Ja picdra toqué de enemistadesy
y fuera cosa nueva,
hallar amigo en el trabajo & prueba.
Sigue. al/cuerpo la sombra,
quando el sol estd claro,
mas huye , si la nube se ls opone;
que bien Ovidio nombra,
sombra al amigo AVAro,
que solo en el interes su amistad pone:
pues por nas guwe propoue
seguir su adversa suerte,
si falta Jla ventura,
huye en la noche obscura,
que no hay palabra en la desdicha 6
muerte; :
y fuera cosa nueva,
hiallar amigo en e} trabajo & prygbas
Vidcio' fue Dan. Manrique,
por mas que le celebra

Espaiia, y sombra quaado yo sol efas

qué mucho que publique

ser vidrio que se quiebra,

y-huya qual sombra ea la ocasion pri
mera?

A Fox gozar espera;

y sin que le avergmence

su amistad, 4 mi dama

esposa y dueiio llama,

que e] interes las amistades veace;

y fuera cosa nueva,

hallar amige en el trabajo & pruebas

Huyendo voy a Espaina,

pues de mi propia tierra

un falso amigo 4 desterrarme vinos

solo amor me acompaia,

que por hacerme guerra,

ni lo vence la ausencia, ni el caminos

qual pobre peregrino,

ando 4 buscar un hombre,

que comvenga conmigo,

y siendo firme amigo,

las obras correspondan con el nombre;

mas Sera cosa nueva,

hallar amigo en el trabajo 4 prueba.

Salen Tamayo y dos Criados de camino.
Tam. Yo me adelanto & prevenir la cena,

y la pesada, mientras Don Manrique,
entre las sombras de estas alamedas
pasa la siesta, que hace czlorosa;
pico el frison, y parto como un rayo./as.

Sold. 1. Mas que le hallamos como ayer,

Tamayo.

Gast. Tamayo of decir , y Don Ma ariques

Valgame Dios!sidicen queen Narbona
con Armesinda habia de casarse,

qué puede ser la causa, de gue ahora
a Fraocia dexe, y & Aragon camine?
saberlp quiero : Ay rigorosos cielos,
si se acabasen mi temor y zelos!

Sold. 2. Sedtengo,y ¢l calorhace excesivos
1. Si tiepes sed, aqui corre un arrnyo,

riyendose de ver, que'no la matas.

2. Yo agua? Yo en mis tripas sabandijas?

maldiga Dios, quien casa de aposento

le diese en ellas. Oye: Un peregrino

me ha deparado Dios: Monsiur, si acaso

la hermana calabaza sufre ancas,

quiere darme de ella un par de soplos ®

y probando si es bueno su zumaque,
| pues
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pues va & San Jaque, le daremos jaque.
Gast. Holgarame de estar tan prevenido,
gue traxera con que refrigeraros,
pero voy tan ageno de mi gusto.
1. Maldiga el cielo, amen, 4 peregrino,
que puede andar-sin ¢l bordon del vinos
5. Vais, O venis de Espanat
Gast. A Monserrate
voy,y 4S.Jaque; y pienso que0s he oido,
que va & Aragon desde Navarra
D. Manrique de Lara. 2. Conoceisle?

Gast.Tengo noticia de €l 1. A Zaragoza

vamos con ¢l, donde el Rey intenta
ser su padrino, y celebrar las bodas
dela hermosaArmesinda,que d estacausa
habra dos dias, que su padre el Duque
partid con ella para Zaragoza,

con Dona Violante hermana suya,
porque el Rey de Castilla Alfonso Octavo

< con el Rey de Aragon, y ¢l de Navarra

quiere verse en Monzon, y todos juntos
hacer guerra & los Moros Andaluces:
Han convidado al Dugue de Narbona
4 esta guerrajy asi, para mas honra,
quiere casar su hija en su presencia,
echando el sello a sus venturas todas,
pues se han de hallar tres Reyes & sus
bodas.

Gast. Ah,cieloriguroso! Y por qué causa
Don Manrigue no va en su compania?

@. Porque penso. partir & Fox primero
quea Aragon,mas despues le ha parecido,
que queda bien seguro; que quien ama,
siglos_eternos los instantes llama.

Ga:t. Podriale yo hablar?

2. En despertando ‘
porgué no?Bien podeis mientrasenfrenan
los caballos, que ahora estan paciendo:
pero ya ha despertado, y imagina,
que querrd eaminar, aunque la siesta
el rigor de su fuego multiplica;
mas donde piea amor, el sol no pica.

Gast. Buena ocasion se ofrece de vengar-

mes ap.
Agravios, yo os haré ahora testigo,
de que sé castigar un falso amigo.
Sale Manrique.

Manr.Noes hora ya de'caminar, hermanos?
enfrenad , ypartamos. 1. Es temprano
y el calor es terrible. Manr.Xa lo veo,

/ tamiento de

mas.quien tendrd las riendas al deseo?

Ah,cielos! quien supiera de mi amigo,

que el no saber donde esta, deshace

en parte el gusto de mi alegre boda:
deparemele amor, sera cumplida

mi dicha, que sin &l esta partida:

No vais por los caballos? 2. Vamos,ola,
1. Aqueste peregrino quisre hablarte.Fans.
Manr. Querri alguna limosna : enirena,

parte,

Sois Frances 2 Gagt. No tengo tierra.
Many. Como no? Gast La que tenia,

dias ha ya que no e3 mud.

Manr. Por qué?Gast. Por queme desticrra
un falso amigo, hecho al templey
aunque al oleo parecid,
que una borrasca borrd,

y obliga & que se destemple

la pintura , qus eatendi

fuera eterna 3 mas no durs

la amistad y la pintura

en el trabajo. Mazr. Es asi:

De adende sois? Gast Tal estoy

por un tirano intexes,

que no s¢ si soy Frances,

aunque dicen gque lo soy.

Many, Como? Gast. Vuelvo a dudar luego,
porque mudo el tiempo vano
un amigo castellano,
que ya cn la lealtad €5 griego,

Manr. Alto : Vos no os declarais,

Deale {imosna.

tomad, y 4 Dios, que ya es tarde.
Gast. De quien sois haceis alarde.
Manr. Un doblon es , qué mirais?
Gast. Miro , aunque me maravilloy

¢! doblon que me habeis dado,
doble el dueiio , y al doblados
mas os quisiera sencillo,

no salieran tan claras
mis desdichas ; mas ya son
del modo que vos, doblon,
los zmigos de dos caras:
En desprecieros me fundo,
basta que ya el tiempo os borre,
que sois falso, y ya no corre
otra. moneda en el mundo.

Many. Falso ese? Gast. El dueiio me induce
4 que le pierda el decoro:
que aunque reluce , no es oro

Q-




Como ban de sef los amigos:

todo aquello que- reluce.

Amigos hay de apariencia

del nro; gue viendo pobre

al amigo, son de cobre,

ya yo he visto la experiencia.

Ya no hay Eneas, ni Acates,

porque el’ engaiio alquimista,

cadenas hace a la vista

de oro de mil quilates;

pero son hierro, ¥ no yerro,

que ya la amistad mas buena

se dora como cadena,

con ser amistad de . yerro.
Manr. O habla este coamigo,

6 esta loco : Don Gaston?

amigo del corazon?
Gast. Nombre me ofreces de' amigo?

Traydor, quando fama cobras,

de la deslealtad que labras,

de amigo son tus paiabras,

y de enemigo tus obras?

quando usurpando mi estado,

con el de Aragon conciertas

mi musrte , por- gozar ciertas

tus trayciones ¥ quando has dado

de esposo palabra y mano

4 Armesinda , cuyo pecho

casa de eposento ha lLecho

#l alma, que lloro en vano?

Por qué tu traycion traspasa

la amistad’, que ya atropella,

y pera quedarte en ella,

echas 2zl dueno de casa,

quando me vas 4 quitar

mi' esposa, amigo me llamas?

No echas de ver, que te infamas,

quando mie vienes 4 dar

ese nombre , pues con él

‘pierdes de ‘amigo el decoro?

mas quieres parecer oro,

y_no eres: mas que - oropels

La media vida te di

el dia que tu amistad

te admitid mi voluntad,

y esa he do quitarte aqui:

aunque por haber dstado

con otra media , que es tuya,

es razon que de ella huya,

porque se le habra psgado

la peste’ de la traycion,

Conacele,

que ta esperanza hace ufina,

y como estd la mia sana,

huye de -tu contagion.

Mas por lo que & Eipaiia debo,

cuyos nobles naturales,

por amjgos  y leales

los aventajo y apruebo:

per lo que 4 mi amor obliga,

y porque 4 ti te esta) bien,

4 trueque que no te den

nombre de traydor, ni diga

el mundo en tu deshonor,
haciendo tu ‘culpa ‘clara,

que Don Manrique .de Lara

& su amigo fue traydor:

agui, con mortal castigo

sepultaré tu deshonra,

que quiero -r{)%{er por tu honra,

por lo que fyiste mi amigo.

asr. Y yo suftir tus agravios,
_porque s0y tu amigo, quiero,
sin desnudar el  acero,

ni la lengua : que los. labios

tienen su enojo con llave,

y yo no apruebo , ni sigo

el amigo, que & su amigo

sufrir - injurias no sabe.

Y asi, aunque me has injuriado
“con le traycion que me indicias,
* yo te perdono en albricias,

Don Gaston , de haberte hallado,

Yo te he usurpado tu tierra?

Vé & Fox , para que divises,

si'en vez de tu flor de lises,

han puesto Ta paz 6 guerra

las dos calderas , que son .

las armas con que honra el cicloy

desde Don Diegoe Porzeloy

los Laras, y su blason.

Qué Alcaydias he mudado 2

Qué tributos he cogide?

Que servicios he pedido?

Qaé monedas he labrado?

(Qué escritura hay que publique

Io que tu pasion afirma,

a donde diga la firma;

Conde de Fox Don Manrique?

No hallaras sino es cobrado

tn patrimonio perdido,

el do Tolosa vencido,



- Del Maestyd Tirso de Moliva.

y el de Narbona obligado

a darte & Dona Violante,

4 quien si de esposo diste
tu | pelebra , quando fuiste
libre, por tu .amor constante,
qué mucho que intente ser
espaso de quien no puecdes
serlo .tu, sino es que quedes
por perjuro ¢ Tu muger

es Dojia Violante , y yo

tan tuyo , que la experiencia
hizo prueba en i paciencia,
pues ni la mano sacod

la espada, hacickdc testigos
mis .agravios', nj han bastado
& que no te haya ensefiado,
como than de ser los amiigos.

Gast. Si todos como tu son,

maldiga Dios la amijstads
Probaris tu lealtad

.con el Rey, que en Aragon

te di¢ sus armas y gente,
para que a Fox conguistases,
y con ¢l te leventases?
diris., que la fama miente:
Que  pues. dices que yo df

a Dona Violante mano

de esposo , dirds que en vano
puecdes  persuadirme.’ asi;

pero ni quiero creerte,

ni manchar i inoble acero

~en tu sangre ! solo quiero

que vivas, pues ¢m tu muerte,

l2 infamia que tu honra .priva
moriray, y sera mejor
dexarte  vivo traydor,

para que  tu, infamia vivas
Viva, que sicen ti: vivid

de. mi .vida la mitad,

que tu rompida amistad

tan presto del .alma echo,
hoy darte vida he gueridos
aunque el. enojo 'me zbrasa,
por no derribar la casa,
que por huesped ms ha tenido.

aungue tu furia me . ofenday
ng ha de romperse la rienda

e mi. paciencia 'y que juez

tienes de ser, y teatigo .

de mi amistad 3 y aunque tuerzm
hoy mi inclinacion , por fuerza
has de ver, que soy tu amigo,
Ola¥ . Sale wno.

Sold. Seior? Mawr, Bsa espada
Quitan:era
GastyAh; traydor ! blen imagino

quitad 4 ese persgrino.

lo que tu amistad dobleda
intenta : & Aragon me lleva,
porque su Rey me dé muerte.

Manrs Mas para que de csta suerte,

haciendo . bastente prueba
de mi amistad , sean testigos
quantos. han visto mi amor,
que ha ensenado mi valor,
como han de ser los amigos.

Salen el Rey de Aragow, el Duque , Armesinday Doiia Violanses
Reys Un ‘buen dia habeis dado 4 Zaragoza, '
famoso: Duque, pues de:la belleza
de vuestras: celebradas hijas . gozas
 Dug. Su hiumildad - favorece vuestra Altezas
Rey. Vuestra vejez con verlas se remozas
Mucho debeis 4 la naturaleza,
pues “uanto: pudo .dio & wvuestra: ventura,
4 vos vélor, y 4 ellas: hermosura
Ya tengo -envidia al Cende Don Masrique,
y lastima notable .al de Tolosa: .
dl uno, en que vuestro hijo- se publiques
¥ al otro, en que. no, goge tal  esposa;
mas i quereis , que lo  que siento expliguey !
vuestra suerte con ¢l es vepturosa,.
pues si Armesinda es  Fenix en belleza,

L4

&l e sol en rvalor y gontileza, _
e el B o,

Manr. Puesy, vive Dios, que esta vezy

Vanses .

Ve




Salen Don Manrique , y Don Gaston

Como ban de ser los amigss.
Yo, sefiora, he de ser padrino vuestro,
que estimo y amo mucho & vuestro amante.
Arm. La obligacion callando, seiior, muestro,
con que os debo servir de agui adelante.
Rey. Como . el tiempo me hizo eén amor diestro,
casi imagino ya, bella Violante,
que me pedis, que & Don Gastos reciba
en mi amistad y pgracia: en ella viva,
pues que vive por vos;y Don Manrique,
exemplo de amistad unica y raro,
a Fox le entregue; y Aragon publique,
que estd en mi proteccion ¥ real amparos
pues quando de la paz se certifique,
volviendo 4 ver el sol otra vez claro,
de sus trabajos , y prision pasada,
vendrd & cumpliros la palabra dada. .
Viol. Beso tus pies. Rey. Ya viene el de Castilla
& ver el Pilar santo, consagrado
por la Reyna del cielo, cuya silla
tiene su asiento sobre el sol dorado:
Quiere hacer guerra al moro de Sevilla,
que soberbip las parias le ha negado,
y que Navarra y Aragon acuda
para tan santa empresa & darle ayudas-
En psgo del socorro de esta guerra,
le he de pedir, que tornen los de Lara
& su antiguo valor. Dug. El que se encierra
en vuestra Alteza, ete favor declara.
Rey. 8i Don Manrigue vuelve & ver su tierra,
y en sus Estados otra vez le ampara,
4 instancia miz , el Rey, Duque Aymericoy
tendreis un yerno valeroso y TFicos
Dug. Teniendo & vuestrs Alteza po¥ padrinoy
qué mucho que & su patria restaurado
se vuelve Don Manrique? Rey. Yo imagino,’
que le he de ver, como merece, honrado.
Cansado vendreis , Duque , del caminoy
en mi pelacio estals aposeatado:
andad con Dios, y deseansad, que &3 tarde.
Dug. Mil afios , gran seiior, el cielo os guarde.

Many. Me ha de costar la vida, lo confieso,
lo que hoy intento hacer por wmn amigo,
y gque espantando al mundo mi SuCEsO,
tiene de ser de mi valor testigo;
mas pierdase la yida, pues profeso
la amistad, cuyas leyes guardo y sigos

se ‘queda d un lado.

Vanses

que: sunque la vida es mucho, estimo ea poco

quedar por un amigo muerto 6 loco.

Rey. Qué es esto, ‘Don Manrique? ea Zaragora

)



Del Maestis Tirso de Molina.
Wbs, y tan triste, la color perdida?
quando Armesinda vuestra dicha goza,
tan amada por vos y pretendida ?
quando aguardaba de la gente moza
la nobleza alegrar vuestra venida,
con seilales de fiesta y de contento,
tan triste vos? Dacidme el fundamento.

Manr. Dame los pies , gran seior,
y no te admire el suceso
de la novedad que ves,
y tristeza con que vengo:
que una determinacion
despachada en el consejo
de amistad , y sentenciada
en mi dafio y mi provecho,
me trae & tus pies confuso.
Rey. Levantaos, Conde , del suelo,
y sin hablar por enigmas,
declaraos , que estoy suspenso.
Manr. Ya sabes , Rey poderoso,
lo que al Conde de Fox debo,
y la amistad que con ¢l
tantos eios ha profeso.
Rey. Ya s&, que Francia y Espaia
os celebra por exemplo
de la amistad jpviolable,
que en vos ha hallado su centro.
Si perque el de Fox esta
sin estado, y o destierro,
por fni causa . Don Manrique,
haceis aquesog extremos:
ya yo, olyidados enojos,
POT vuestra ocasion le he vuelto
& mi zracia y amistad,_
y Qque goce otra vez quiero
a Fox,y a Dona Violante,
4 quien , quando estuvo preso,
dicen que di6 fe y palabra

de esposo. Manr. Pluguiera al cielos

Tambien sabes el amor,

que & Armesinda bella tengo
desde que vi su hermosura

en Narbona. Rey. A qué efecto
me haceis tantas prevenciones 2
pues ella y su padre mismo
han wvenido a celebrar [
vuestro. alegre casaniento?

Many, Gran seiior, mi amigo el Conde

ha seis anos , que en deseos
a4 su hermosura dedica

el alma y los pensamientos.

Yo le prometi ecasarle

con ella, y en el torneo

maté al Conde de Tolosa,

Causa de tantos sucesos,

Y aunque quando vi & Armesinda,

amor encendid en mi pecho

llamas , que no han zpagado

valor , ausencia, ni el tiempo;

ha resistido la furia

la amistad, 4 cuyo espejo

me miro, para enmendar

en su cristal mis . defectos.

Aquesto obligb mi amor

& padecer un infierno

de penas, sin esperanza

de alivio, ni de remedio,

hasta que Doiia Violante,

por dar fin & sus deseos,

sospechas & mi amistad,

y 4 Don Gaston justos zelos,

me engaid con persnadirme,

que el noble agradecimiento

del Conde, libre por ella,

le obligd con juramento

4 ser su esposo : creilo;

y advirtiera, a ser discreto,

que la muger y el engaiio,

caudal & la parte han puesto.

Entré en Narbona de paz,

y quedando satisfecho,

de que dexaba en su fuerza

la amistad , que estimo y precie,

concerté mis desposorios

en ella, por ver que en cllos

mi padrino habeis de ser

Vino el Duque , ¥ quiso el cielo,

dilatando mi llegada,

que no bastasea enredos

& poner mi fama y honra

en manos del vulgo necio.

Encontré de peregrino

4 Don Gaston , que creyendo
lo




Como han de ser “los ‘amigos.

1o que en mi agravio la fama
publicaba , y uo advirtiendo
mis satisfacciones, viene,

si es licito, en sén de preso,
para que sus 0jos vedn

lo que por él hacer quieros
Invicto Rey de Aragon,
cartas de Castilla tengo,

en que me perdona el Rey,

y levantando el destierro

a4 los de mi noble sangre,
promete el volverme presto
mis tierras Y patrunomo,

si olvidando eénojos viejos,
con Don Fernan Ruy de Castro
amistad y parentesco
contraygo , dando 4 su hija
palabra ‘de esposo 'y duefio.
Isto estd bien 2 mi hoara,

i lo que 4 Don Gaston debo,
A mis parientes y amigos,
aunque mal 4 mi deseo.

Si el amor, que me has mostrado
con tan magnifico pecho,

las leyes de la amistad,

y el remedio de mis deudos
te obligan, asi & tus plantas
se postren los viles cuellos

de Sarracenos Alarbes,

tu nombre reconociendo,

que 4 Aymerico peérsuadan

tu intercesion y tus ruegos,.
a que 4 Don Gaston adnmita
por hijo, que con aquesto,
desenganando 4 Armetinda,
mostrard al mundo en mi exemplo,
como han de ser los amigos,
tan raros en este tiempo.
Rey. Conde quando el Rey Alfonso
an me cumpliera el deseo,
que de veros con quietud
ha tantos aifios que tengo:

el valor que habeis mostrado,
y amistad, digoa de templos
y altares, donde eternice

la fama el renombre yuestro,
me obliga 2 hacer vuestro gustos
Al Rey de Castilla espero,
aqui podeis aguardarle.

Diinr, Frospere tu vida el cielo.

Rey. A donde estsa Donr” Gaston?
Gast, A tus pies, seiior, pidicndo
que en tu gracia me recibas.
Rey. Levantaos , Conde, dzl sueloy
y alabaos de haber hallado

un  amigo verdadero,
en la adversidad constante,
que: es milagro en este tienipo.
Vamos , Conde, Don Manrique,
y hallareis al Duque viejo,
y Armesinda. Manr. Gran senor,
tengo amor , y temor tengo,
que he de perder el juicio
si el tesoro hermoso veo,
de quien siendo duefio propioy
ha de gozar otro dueno.
Lzgrimas ablandan mucho;
y al vaso mas firnie y recio,
que resisti6 golpes grandes,
suele romper un pequefo.
Pasarme quiero & Castilla,
que imagino, que na-es cuerdoy
siendo vidrio la amistad,
quien osa ponerla 4 riesgo.

Rey. Pues no quereis aguardar

al Rey ¢ Manr. Saldréle al encuentroy

y pedirtle licencia
para volver & sus Reynos.
A Dios, amigo del alma.

Gust. Yo, Don Manrique , me precio

tambien , como vos , de amigo;

y si el - casairieato acepto

de Armesinda , aunque la adoro,

es .mas por veros resuclto

de casaros en Castilla,

que por cumplir mis desecs;

que de otra suerte , biea sabe

el amor grande que 0s tengoy

que & trueque ds vuestro gustoy

me sera gloria ¢l tormento.
Manr. Conde, esposo de Armesinda

habeis de ser: yo lo quiero,

y estais obligado & darme

gusto en todo. Gasts Yo lo aceptOe
-~ P

Manr. Dadme , gran seiior , licesciae
Rey. A poner voy en efecto
lo que -os tengo prometido,
y a4 publicar el extremo
de vuestra firme amistad,
porque sepa el siglo nuestro

(b}
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Der Masites Tivds de Molina.

como hat'de ser los amigos.
Manr. Tus invictas plantas beso.

Solos habemos quedado:

qué habeis hecho, pensamiento 2

qué habeis hecho , ainistad ciega 2

alma loca, qué habeis hecho?

por dar la vida 4 un amigo,

es bien haberme a mi muerto ?

Jesus, qué extraiia locura!

sin Armesinda , qué espero?

donde he de ir, que el Rey Alfonso

ni me perdona, ni, sl cielo

quiere que i mi estado torne?

Todo  fue fingido enredo

por casar 4 Don Gaston

con Armesinda: Ay tormeato!

acabadme de matar.

Necio he sido , si. No es necio

quien da ¢l alma ¢ ¥ lo que obliga

un amigo. verdadero

es , @ dar la hacienda, el gusto,

la libertad y el sosiego:

pero el alma? agueso no.

Si era el alma de este cuerpo

Armesinda , ya ‘la he dado,

sin' vida estoy , bueno quedo:

loco estoy sin Armesinda,

pero no es mejor que el seso

pierda un hombre , que la fama &

claro esta : loco, soy cuerdos

Mas vale que muera yo:

mas ay  rigurosos: cielos!

que ' Vivo para morir

de amor, de rabia y de zelos.
Sale Tam. Bravo lugar es aqueste!

¢spantado de ver vengo

la soberbia de sus calles,

la ‘riqueza de sus temploss

Mas mi semor estd agui:

qué diablos tiene ¢ suspenso

se pasea, y suspirando,

1z vista clava en ¢l suelo.

Has mergndado’ cazuela

para ‘dar tantos paseos?

6 hay moscones en la cola?
Many, Sin Armesinda hay dusvelos.
Tam. Oygan: pasear, y darle,

qué es aguesto quo tenemos?
Mnr. Por mi culpa, por mi culpa,
Lam. Y por tanto pido y ruege

Fanse.

a4 Dios, y a Santa Maria,
A San Miguel, y a San Pedro.
Manr. Qué dicest Tum. La confosion,
por ayudarte. Manr. Confieso,
que estoy loco. Tams. Yo tambiens
Hay celemines,. qué es esto?
respondeme. Manr. Qué respussta
te tiene de dar un muerto?
Tan. Tu estas muerto ¢ Manr. St
Tam. Y con habla? Manr. No hablo yo.
Tam., Pues ¢ Manr. Mi tormenta.
Tam. Ya fixo sofisticamos?
trabajo tiene el 'celebro.
Manr. Vén aca : quando da el alma
un hombrs , no queda muerto?
Tam. Asi lo dixo un Albeytar,
tomando el pulso & un jumeato.
Mpanr. Un amante o da ol alma
a su dama? Tam. Ese argumento
traen siempre los boquirubios,
pero no los boquinegros:
porque como ‘puede estar
sin alma un hombre 2 Maxr.Eres necios
porque el alma de su dama
se pasa luego 4 su cuerpo.
Tam. Pues es casa de alquiler?
Manr. Oyeme, loco, Tam. Hable cuerdo.
Manr. Pues si el alma de Armesinda
vivia dentro en mi pecho,
¥ @ Don Gaston se la he dado,
muerto estoy. Tam. El tema es bueno.-
Manr. Digo, que no tengo vida.
Tam. Mas que no Ja tengas ; quedo.
Manr. Entierrame. Tam. Vuelve en ti,
por amor de Dios. Manr. O exemplo
de ingratos! La 'sepultura
me niegas ¢ Tam. Yo no la niego,
sino reniego : sefior,
qué has comido ¢ si los berros
de anoche te hicieron mal?
Maypy. Entierrame.s Tam. Ya te entierro;
quiero ‘seguirle el humar.
+ No te has de echar en el suelo?
Many, Qué mas echado me quicres,
si 4 mal mis venturas echo?
Tam. El primer difunto co pie
eres ; que vio el siglo nuestro.
Abora bien’, ya eatran en casa
tus parientes, y tus deundos,
todos cubiertos de lutos

D2 Many,




Como han de Ser los amigos.
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Jalgame Dios! qué honre aun necio,
mierto por sola su culpa,
tanta multitad de ' cuerdos &
Mas si, que la necedad
es honrada en lestos tiempos;
y muertos, todos son unos,
los necios y los discretos.
Tam. Los ninos de la doctrina
vienen, ya entran aca dentro:
6 qué de sarna que traen!
Manr, De la doctrina son estos?
Tam. No lo ves? Manr. Por dar doctrina
i los amigos, me quedo
qual nifio de la doctrina,
amigo Tamayo , huerfano-
Tam. Las Ordenes Mendicantes
vienen. Manr. No entren aca dentro.
Tam. Aguarden, Padres. Manr. Qué orden
tendran ya mis desconcicrtos?
Tem. Aquesta es la Cofradia
de la Soledad. Manr. Discreto
fuiste en traerla, pues solo
sin Armesinda padezco.
Tain. Aquesta es de la Pasion.
Many. Sera la de mis tormentos.
Tam- Estotra es de los Dolores.
Many. Terribles son los que siento!
Tam. La Caridad, que & los pobres
entierra. Manr. Muy bien merezco,
pues por dar, pobre he quedado,
gue me compares con ellos,
Mas oye : No hay Cofradia
de la amistad? Tam. En el cielo,
que aqui hay muy pocos Cofrades,
y esos son al uso nuevos
Many. Pues no soy Cofrade yo?
Taip. Y aun Mayordomo de necios,
pueés estando vivo, cumples
ks mandas del testamento:
Ea, site has de enterrar,
y estds difunto, no hablemoss
los pobres son de las hachas,
Mawr. Quales son los pobres? Tam, Estoss
Salios al zaguan, hermanos;
ea, salid, acabemos,
que es muy estrecha la sala,
y no huelo bien el cuerpo.
Los Clerigos vienen ya
de Ja Parcoquia ;* daremos
tas velas? Manr. Bien puedes darles

FA 2 N

las velas de mis - desvelos,

Tam. Tome cada qual la suya,

desde el Cura, hasta el Cruceros
No tomeis dos, Monacillos;
escondeislas? ya lo veo.
Ea , que el responso cantan,
quieres que sea el memento,
6 el peccanten: me quotidie,
responso de majaderos ¢

Manr. Si el memento es acordarse,
¥y peno quando me acuerdo
la hermosura que perdi,
canta olvidos, que eso quiero.

Canta Tam. Va: Peccantem me quotidie,
Quien me ha nietido en aquesto?
pero qué tengo de hacer?

Manr.Canta, Tau Ya va: Quia in infernos
Tamayo s tu Sacristan?

Manr, No cantas?

Tam. Nulla est redemptio.

Manr. Tienes razon, que no ticnen
ya mis desdichas remedio.

Ay Armesinda del almal

qué he de hacer sin ti ¢ Tam. Silencio,
que no ha de hablar un difunto:
Cuerpo de Dios, vaya el cuerpos

Ya doblan en la Parroquia,

no escuchas el son funesto?

oye: Din, dan, dis, don, dron.

Manr. Todo eso puede el dineros

Tam. Ya cantan la Letania:
Sancte Petre , ora pro eos
Kyrie eleyson , Christe eleyson,
Kyrie eleyson.

Manr. Ay, confasos devaneos! _
dexame ir 4 morir, pues que yo dexo
de mi firme amistad al mundo exem=

plo. Vases

Tam. El se ha ido, y me ha dexado
con el gasto del entierro;
voy 4 buscarle : Ay amor,
hijo al .fin de un Dios herrero!
todo lo yerras como él:

Ir tras Don Manrique quiero,

y dar cuenta 4 Doa Gaston

del peligro en que le ha puesto,

El que quisiere enterrarse,
yo soy el sepulturero:
vengan que chico con grande,
enterraré 4 real y medio. Vase.

Sa-




Del Maestro” Tirso de Molina.
Salen el Rey de Aragon, y el Dugué.
Rey. Duque , aquesto os importa, y -yo os lo ruegos
El Condado de Fox casi confina
con cl Ducado vuestro de Narbona:
no ‘hay quien en Francia aventajuros pueda,
si de ‘estos dos estados haceis uno,
cunpliendo aquesto, quedaré obligado,
contento el Conde, y vos rico y honrado.
Dug. Seior, si Don Manrique vuelve 4 Espaiia,
y por casarse en ella, el Rey le vuelve
a su primer estado, no me espanto,
que aqueso , y la' amistad que debe al Conde,
le obligue 4 que el amor suyoe reprina,
por el valor, que como noble estima.
Enganiome Violante; y no me espanto,
amando al Conde , porque Don Manrique
quitase los estorbos a sus zelos,
que me hiciése entender , haberle dado
palabra’ Don Gaston de ser su esposo:
que amor, con ' ser rapaz, es cautelosos
Yo le acepto por hijo, que & Armesinda,
y & mi nos esta bien ; pues quando el Conde
no ‘fuera tan ilustre, cuerdo y rico,
basta wvenir', ‘sefior, por orden ‘vuestra.
Rey: D vuestra discrecion dais, Duque, muestras
Llamen 4 Don Gaston. Dug. Solo recelo
la pena y resistencia' de Armesinda,
porque despues que estos sucesos sabe,
hace extremos de loca. Rey., Es ‘obediente,
y forzarila el ver, que yo intercedo
por el de ‘Fox, y que obligado quedo.
Sale Gast. Déame, sefior , aquesos pies. Reys Los brazos
dad, Conde, al Duque, de quien ya sois yernos
Gast. Vivas, famoso Rey, un siglo eterno;
¥y vos; Duque y seiior, con la Corona
de Francia honreis la vuestra de Narbonas
Dug. Por lo bien que os esta, lo deseira;
pues siendo mi heredero, de importancia
os fuera ahora el verme Rey de Francia.
Sale un Criado. El Rey Alfgnso Octavo de Castilla
encubierto ha venido a4 Zaragoza,
Y ya & las puertas de Palacio llega,
Rey. Valgame el cielo! A recibirle vamos:
Duque, venid: Conde, venid, pariente.
Dug. Ya te seguimos. Gast. Cierta es ya mi gloria,
pues  ha salido amor con la victoria Vanse.
Salen Dosia Violante y Armesinda. es bien que ta amor divierta.
Arm. Violante , mi muerte es cierta. A poder cerrar la puerta
Ay , Espaiol enemigo! ; mi aniorosa voluntad,
solo la ley de un amigo dexarte fuera mejor,




Como ban de¢” ser: los: aniigos.

pues no ama aquel gue amor

no antepone ‘@ su amistads

Ordena naturaleza,

que de su patriz se aleje

el hombre, y sus padres. dexe

por la conjugal belleza;

y obligate tu nobleza

por un amigo .4 quebrar

esta ley ¢ No : Por amar

bien pudiera ser traydor,

que los yerros puor d4mor,

dignos son de perdonar.

Qué he de hacer, Violante mia 2
Viol. Dar consuelo & mis cuidados,

si pueden dos desdichados,

hacerse asi COmpania:

El Rey te casa este dia

con Don Gaston; y los icielos,

para derme mas desvelos,

mi industria desbaratada,
te dan muerte mal casada,
y & mi de =mor, ¥ de zelos.

Qué has de ser de Don Gaston 2
Qué tu gusto hes de rendir
4 mi pesar 9 drms Por morir
de admitir su,laficions
Mi padre , y ¢l de Aragon
lo mandan : soy deadichadsg
y asi la muerte me aguarda,
aanque sea de esta sucrte,
que no hay tan aspera. muerte,
como vivir ‘niall gasada.
Sale Ros. Las Reyes , seiiora, vienen
de Castilla y de Aragon,
con el Duque y Don Gaston.
Arm. Ya mis excquias previegens
Viol. Qué mala salida tienen
mis deseos, y la hazana,
que mi amorosa maraia
intentd. Arm. Ay, ficro Manrique!
mi agravio Espafia publique,
orque te aborrezca Espaiia.
Salen el Rey de Castilla, el de Aragon, Don
Gaston, el Duque y acompariamientos
Rey de Ca. Por esto vine encubiertos
Ry, .Prudencia notable ha Sido;
pues .4 no  venir asi
aunque nos preitara Egipto
sus piramides famosas,
grana y marmol Paro y Tiro,

he

A

Grecia’ sus arcos triunfales,
y Roma sus obeliscos,
qualquiera frecibimiento,
poer mas suntuoso .y rico,
fuera de poce valor
para el que hemos.conocido
en vuestra Alteza. Rey de C. Ya sé&,
que me ha dedexar vencido
vuertra ' Alreza en cortesia,
como en tedo : Yo he venido
4 ver, aquesta Ciudad,
cuyos -nobles edificios,
hermosura deisus calles,
riqueza (de 'sus Vvecinos,
valor de sus  caballeras,
claro cielo , y bello. sitio,
se aventaja al nombre y fama,
que sus grandezas ha escrito.
La Capilia® he visitado,
y en ella el Pilar, divino,
que 4 la Christiandad de Espaiia
di6. milagroso pringipio.
Gran religuia! Duge Milagrosa!
Reyde C. Yo os confieso, que la envidio,
y que a gozarla en " Castilla,
vivieracdlegren  sAymerico.
Viols Danos los pies, vuestra Alteza,
Dug. Mis hijas son, Rey invieto,
y tus esclavas. Rey de C. Mejor
direis ,/- angeles divinos.
Alzad, ‘sefioras, del. suelo,
que yo por eielo lé-estimo,
pues con tal Jbelleza quedan
hechos sus campos eliseos.
Pe qual de estas dos bellezas
ha de ser el de Fox digno
de llamarse esposo yldueiio?
. porque he de ser yo el padrino.
Gast. Beso tus pies; mi veatura,
y la lealtad de un amigo
tu vasallo, que a ser Dario,
vieras , senor, un zopiro:
Premia mi amor con hacerme
merecedor del sol mismo,
qus # los Qjos de Armesinda
dié sus rayos cristalinos.
Viol. Ay.de mil qué tal escucho?’
Rey, Vuestra Alteza ha merecido
el vasallo mas leal,
que vio el mundo , 4 su serviciee

Rey.

— i




Réy'de" Cast. Como?
Rey, No haalzado ‘el 'destierro,

y estados ' restituide

4 Don Maasriqiie de Lara,

como & los' bandos antignos

de los Manriques y Castros

ponga fin j'y'siendo; amigos,

se Gase' con una hija

del ‘Conde d¢ Castio? Rey de C. Digo,

que ‘aunque siempre he deseado

este’sucesd infinito,

que nunta’ intenté tal cosa,

aunque por ese camino

me holgara ‘ver el valor

de los Laras, reducido

@ su hacienda , patria y honra.
Gast. Todo esto , sefior, ha sido

mayor lealtad y firmeza

de la fe de un finhe amigo,

y al fin, Manriqué de Lara.
Arm. Tngrato , di que es lo mismo.
Sale Tam. Lleve el diablo los amores,

porque por sus desvarios

La de andar de zeca en meca

la paciencia y ¢! juicios
Gast. Qué es esto , Tamayo ¢ quedo.
Tami Qué quedo 2 Cuerpo de Christo,
Gast, Que esta aqui el Rey de Castilla,

Tam, Aunque ésté aqui Valdovinos,

Biteno has parpdo & mi amo.
Gast. Como ¢ Tam, Los cascos vacios,

busca 'quien vaya a alguilerlos:

(Con tanto extremo ha sentido

el rénunciarte a Armesinda,

que loco y desvanecido

ha dado en'decir, que estd

medio muerto , y medio vivo,

Hame mandado enterrarle; .

y 4 fe de quien soy, que ha habid

queé ver en la pompa y hosnra

de su' funeral oficio.

Si te contara los gastos

de lutos, hachas 'y cirios,

fuera’ una gran tiramira:

Algo ha vuelto en su sentido,

¥y 4 mi persuasion estd

sosegado , aunque en suspiros

.s¢ le va el alma 4 pedazos:

tu , senor , la cansa ha sido.  Pase.
Arm. Ay, cielos! si eso es verdad,

Del: Maestro “Tirso de ™ Molina.

celebren los o0jos mios
las desdichas de los dos.

Rey de-C. Notable valor de amigo!

Gast. Yo tambien tengo de serlo, aps
y con la hazana que él hizo,
aunque la vida me cueste,
he de vencerme & mi mismo.
Famosos & invictos Rayes,
ilustre Duque Aymerico,
goce mi amigo & Armesinda,

y ‘sepa el presente siglo,
que duraen €l la’' amistad,
que ensalzaren los eatiguos,
de un-Pilédes , y un Orestes,
de un Teseo, y un Peristeo.
Eneas soy de este Acates,
de este Enrialo soy Niso,
y Picias de este Deman:
con vuestra licencia , pida
la mano @ Doiia Violante,
por quien estoy libre'y vivoy
que asi su amor satisfago,
y doy la vida & mi amigo.

Rey, Mostrais , Don Gaston famoso,
que los quilates subidos
del oro de la nobleza,
vuestra sangre ha enneblecido:
yo rsego al Duque, que os dé
a Dofa Violante. Dug. He sido
venturoso , gran senor,
en cobrar tan nobles hijos.

Reyde C. Traygan aqui 4 Don Manrique,
que quien es tan buen amigo,
tambien sera buen wvasallo.
Aqui el cielo me ha traido,
para que alzado ‘el destierro,
y vuelto 4 su estado rico,
de su valor 'y lealtad
hoy yo propio sea testigo:
Padrino suyo he de ser.

Viol. Mi esperanza se ha cumplido.

Arm. Loca ‘de contento quedo:
dexad el pesar, sentidos,
pedid albricias al alma.

Saien Don Manrique y Tamayo.

Mapr. Dumie los pies , Rey invicto,
que con tu presencia espero
cobrar el seso perdido,
pues el contento de verte
refrena mis desvarios;




Como ban de ser los amigos.

y no es poco refrenarlos, Rey de C. Porque las guerras que ha habido
mirando, aqui lo que miro. entre Aragon y Castilla

Tamn. Acabbse el mal de madre? tanto ha, sobre el seforio
hemos de enterrarte vivo? de Molina de Aragon,

6 podemos ya decir: se acaben; yo determino
vuelye a casa, pan perdido? dar el derecho que tengo

Rey de Co Alzaos, Conde, de la tierra, en aqueste estado rico
que por mis ojos he visto a Don Manrique de Lara.
la nobleza y el valor Rey. Yo tambien le doy el mio.
de vuestras hazanas digno. Tam. Nuestra es Molina , par Dio s
No es bien que Castilla pierda que en ella labro un molino.
la presencia de tal hijo, Masr, Con callar pago mejor
sus Reyes tan gran vasallo, tantas mercedes. Rey de C. Venido
sus Grandes tan gran amigo. he &4 Aragon por el socorro,
Quantos estados tuvieron que contra el Alarbe pido
vuestros padres , €s0s mismos 4 vuestra Alteza-, y quisiera
03 restituyo, volviendoos irme lucgo. Rey, Apercibidos
a4 mi amor. Tam. Manrique , victor. tengo veinte mil Soldados,

Manr. Prospere tu vida el cielo. y el de Navarra,, he sabido,

Gast. Don Manrique , porque envidio gue acudira con diez mil
el nombre que aquesta hazaiia brevemente. Rey de C. Pues yo elijo
os ha dado hoy , he gquerido por Alferez general
dar tambien claras sefiales, de aquesta guerra 4 Aymerico,
de que, como vos, he sido que de su larga experiencia
amigo fiel, ¥y leal : felices sucesos fio.
gozed afos infinitos Duygs Beso tus pies, gran sefior.
la belleza de Armesinda; Rey de C. Los dos seremos padrinoss
que }a mano y alma rindo vuestra Alteza de Armesinda,
¢ Dons Viclante hermoesa. y yo de Violante. Rey. Digo,

Dug. Ya es el Conde su marido, que 5oy contento. Tam. Y Tamaye
Dad 4 Armesinda la mano. | se queda en perpetuo olvido,

Manr. Si de pesar el juicio sin da‘rle una sed de ‘agua,
perdi, como no le pierdo mal dixe, una sed de vino?
de contenta Yy regocijo ? Manr. Pide lo que tu quisieres.

Sol de Franciay perdonad, Tam. Pues si lo que quiero pido,
si es que juzgais por delito es por muger & Rosela,

el anteponer a amor y ser tu caballerizo.

la lealtad de un fiel amigo, Masr. Lo postrero yo lo acepto.
y dadme esa blanca mano. Ros. Yo lo segundo suplico.

‘ Arm. Siempre el pasado peligro, Arm. Alto, pues, Tam. Caballeriza
en el contento presente eres , tu gusto he cumplido. ]
se olvida: Conde , yo he sido Rey. Venid, Condes valerosos,
en los fines venturosa, que dexais exemplos vivos
si infuliz en los principios, en que los hombres aprendam
y vos , mi seiior y dueio. como han de ser los amigos.

FIN
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